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Priedai:

Pirkimo salygy 1 priedas ,Terminai“

Pirkimo salygy 2 priedas ,Tiekéjy pasalinimo pagrindai”

Pirkimo sglygy 3 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standartai“

Pirkimo salygy 4 priedas ,Techniné dokumentacija“.

Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma“.

Pirkimo salygy 6 priedas ,, Sutarties projektas”.

Pirkimo salygy 7.1 priedas , Laisvos formos deklaracija dél tiekéjo atitikties reikalavimams”.

Pirkimo salygy 7.2 priedas , Deklaracija dél pasillymo atmetimo pagrindy pagal VP] 45 straipsnio 21 dalyje
nurodyty saglygy nebuvimo”

Pirkimo salygy 8 priedas ,,Specialisty sarasas

10. Pirkimo salygy 9 priedas ,,Darby sgrasas”.



1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Riidos savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188777932, adresas Atgimimo g. 12, Kazly Ruda. Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, tokios kategorijos darbai
nesitilomi: https://katalogas.cpo.lt/Catalog/CatalogGallery, todél pirkimas nebus vykdomas per centring
perkanciagja organizacijg.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Sis maZos vertés pirkimas vykdomas skelbiamos apklausos biidu naudojantis Centrinés viesuyjy
pirkimy informacinés sistemos priemonémis (toliau - CVP IS). Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS.
Elektroninémis priemonémis pasitlymus gali teikti tik tie tiekéjai, kurie yra registruoti CVP IS,
pasiekiamoje adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.

1.5. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* 4 punkto 4.3 papunkciu. Aplinkos apaugos kriterijai
nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 3 priede ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartai‘.

1.6. Tiekéjai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasiiilymais, pasitlymy
nagrin€jimo ir vertinimo procediirose. Informacija apie pirkimo dalyvius, jy pasitilymuose nurodytas
kainas suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma Zodziu, bus pateikta po
sprendimo d¢l pirkimg laiméjusio pasitilymo priémimo.

1.7. Isankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas.

1.8. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanoriSko ex ante
skaidrumo.

1.9. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.10. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr.
KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo darbus,
pagal Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen.,
Kazly Ridos sav. kapitalinio remonto II etapo darby techning uzduotj (toliau — Techniné uzduotis),
Susisiekimo komunikacijy statinio Ezero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly
Riidos sav. kapitalinio remonto techninj darbo projekta A laidg P25-41 KR TDP BD.S-A (toliau —
Projektas) (toliau — Darbai). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, nes pirkimo
objektas nevirSija tarptautinio pirkimo vertés. Perkanciajai organizacijai netikslinga pirkimo objekta
skaidyti ] dalis, kadangi skaidant pirkimg j dalis gali atsirasti rizika perkanciajai organizacijai negauti
pasitlymo vienai ar kitai pirkimo daliai, dél ko perkanciajai organizacijai kilty grésmé laiku nejgyvendinti
Siuo pirkimu numatomy darby dél uzsitesusiy pirkimo procediiry.

2.3. Rangovas privalo atlikti Darbus, ir suteikti su darbais susijusias paslaugas - pildyti elektroninj
statybos darby Zurnalg, parengti iSpildomajg dokumentacija: kadastriniy matavimy byla su V] Registry
centras patikra, kontroling geodezing nuotrauka, parengti visus dokumentus, reikalingus Statybos
uzbaigimo dokumento pasiraSymui, pateikti Uzsakovui Statybos uzbaigimo dokumentg - IS ,,Infostatyba“
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uzregistruota deklaracijg ir statybos uzbaigimo fakta jregistruoti Nekilnojamojo turo registre,
vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZziantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiant] dokumentg padariniy Salinimas*®,
ir pateikti UZsakovui, bei apsidrausti Rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu.

2.4. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 4 priede ,,Techniné
dokumentacija® ir 6 priede Sutarties projektas. Darby kiekiy ziniara$¢iai yra pateikti prie pirkimo salygu
ir turi biiti naudojami pasiiilymo kainai nustatyti. Darby kiekius ir apimtis tickéjas gali pasitikrinti vietoje.

2.5. Darby atlikimo vieta: EZero g., Plutiskiy sen., Kazly Riidos sav.

2.6. Tiek¢jas, kartu su pasiiilymu turi pateikti uzpildytus darby kiekiy Zziniaraséius (lokalines
samatas). Lokalinés samatos bus neatskiriamas sutarties priedas ir bus naudojamos rangovo darby
pazangos eigai fiksuoti o, jei reikés, rangos sutartyje nenumatyty bei numatyty, taciau papildomai
reikalingy ar atsisakomy nevykdytiny darby kainos apskai¢iavimui.

2.7. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje dokumentacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas,
Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios
techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos
techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba
nacionalinés technineés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, samaty apskaic¢iavimu ir vykdymu
bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba
lygiavertis*.

2.8. Tiek¢jas, atlikdamas 2.1 punkte paminétus darbus, turi vadovautis vadovaujantis Projekte ir
Techningje uzduotyje nurodytais LR teisés aktais ir galiojanciais statybos techniniais reglamentais.
Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty nuostatoms ir reikalavimams, reglamentuojantiems atliekamy darby
ar teikiamy paslaugy vykdyma, vadovautis galiojanciais teisés aktais.

2.9. Darby atlikimo pradzia ir terminai:

2.9.1. Darby atlikimo pradZia: statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo data.

2.9.2. Darbai turi biti atlikti per 4 mén. nuo darby pradzios.

2.9.3. Darby atlikimo terminas esant nepalankioms oro salygoms gali biiti stabdomas ir
pratesiamas darby technologinés pertraukos laikotarpiui;

2.9.4. I8pildomoji dokumentacija turi bti parengta ir Darbai uzbaigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos.

2.10. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiraSo sutart] ir pateikia sutarties jvykdymo uZztikrinima, ir
galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi
isipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar sutartyje nustatytais atvejais.

2.11. Nuo Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos valios nepriklausanciomis aplinkybémis, Salims
raStu iSreiSkus sutikima, jos gali pratgsti terminus arba sustabdyti darbus ir Sutarties galiojimo terming
Sutartyje numatytomis saglygomis.

2.12. Uz darbus bus atsiskaitoma pagal AB Via Lietuva skirtg finansavimg iki 2027 m. birzelio 30
d.

2.13. Pirkimo dalyviai atsako uz ripestingg visy pirkimo dokumenty iSnagrinéjimg. IS tiekéjo,
laiméjusio pirkima, nebebus priimtas joks reikalavimas pakeisti pasiilymo sumg arba salygas,
grindZiamas klaidomis ar praleidimais.

2.14. Pirkima laimé&jes tiekéjas pateikto sutarties projekto turinio (specialiyjy pirkimo salygy 9
priedas) keisti negali.

2.15. Bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo ar laimétojo nustatymo Perkancioji
organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy,
kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje



nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Perkancioji organizacija apie tai CVP IS
elektroninémis susiraSinéjimo priemonémis pranesa visiems pirkimo dalyviams.

3.Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1 Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jeigu taikoma), tkio subjekty, kuriy pajégumais
tiek¢jas remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

3.2. Tiekéjams nustatomi reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi
ir jy atitikt] patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3 priede. Tiekéjas, teikdamas
pasitlyma, isipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.3. Tiekéjas teikdamas pasitilyma turi pateikti laisvos formos deklaracijga dél atitikties
reikalavimams. PaZzymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama, iSskyrus
atvejus, kai kyla pagristy abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

4. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

4.1. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitilyma, jei bus tenkinama bent viena VP] 45
straipsnio 2! dalyje nurodyty salygy. Pasitilymo atmetimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima
patvirtinantys dokumentai nurodyti 7.2 priede. Tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti laisvos formos
atitikties deklaracijg. Tiekejai gali pasinaudoti Pirkimo specialiyjy salygy 7.2 priede ,,Deklaracija dél
pasitilymo atmetimo pagrindy pagal VP] 45 straipsnio 2! dalyje nurodyty sglygy nebuvimo* pateikiama
atitikties deklaracijos forma.

4.2. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél tiekéjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos
informacijos teisingumo, ji praSys ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymga pateikusio tiekéjo pateikti Sioje
deklaracijoje nurodyta informacijg patvirtinancius, VPI 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus
perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus. Tokiy dokumenty perkancioji organizacija gali praSyti
bet kuriuo pirkimo procediiros metu siekdama uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

5.Specialieji reikalavimai pasitulymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekéjo pasirasytas
pasiiilymas, parengtas pagal specialiyjy Klaida! Nerastas nuorodos 3altinis.priede pateikta pasiiilymo forma ir
pasitlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekéjo nuomone, biitini dokumentai (jy kopijos).

5.2. Pasitlymas gali buti pasirasytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu paraSu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél
dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali buti:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu paraSu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi buti pateikiami
pasirasyti ir nuskenuoti).



5.3. Pasiiilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

5.4. Pasiiilymuose nurodytos kainos del kiekvienos pirkimo dalies bus vertinamos eurais. Jeigu
pasiiilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio
Banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir
uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

5.5. Bendra pasiiilymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Sig kaing sudaran¢ios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biiti isreiksti neribojant
skaitmeny po kablelio kiekio.

5.6. Tiekejy pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais,
iskaitant PVM. Tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina turi biiti apskaiCiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama
specialiyjy pirkimo salygy priede 5 priede ,,Pasitilymo forma*.

5.7. Tiekéjo pasitlyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

5.7.1.tiekéjo pasiraSytas pasitilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 5 priede pateikta
pasiiilymo forma.

5.7.2.Tiekéjas kartu su pasiiilymu turi pateikti uZpildytus darby kiekiuy Ziniarascius (lokalines
samatas);

5.7.3.1aisvos formos deklaracija dél tiekéjo atitikties reikalavimams (specialiyjy pirkimo salygy 7.1
priedas);

5.7.4.Deklaracija dél pasiilymo atmetimo pagrindy pagal VP] 45 straipsnio 21 dalyje nurodyty
salygy nebuvimo (specialiyjy pirkimo salygy 7.2 priedas);

5.7.5.atitikimg aplinkosauginiams reikalavimams jrodantys dokumentai kartu su pasitlymu gali biiti
neteikiami) pagal specialiyjy pirkimo salygy 3 prieda;

5.7.6.pasitlymo galiojimo uZtikrinimo dokumentai;

5.7.7.jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé jungtinés
veiklos sutarties pagrindu);

5.7.8.dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitilyma (jei jis ne tiekéjo vadovas),
turéjo teise ji pasirasyti;

5.7.9.jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

5.7.10. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikima biiti subtiekéju pirkime;
5.7.11. kita pirkimo dokumentuose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

6. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

6.1. Tiekéjas privalo uztikrinti savo pasiiilymo galiojimg ne mazesne kaip 4250,00 Eur su PVM
suma vienu i§ $iy biidy: besalyginiai ir neatSaukiamai Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto
banko iSduota banko garantija, kredito unijos ar Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo
bendrovés laidavimo rastas arba uZstatas.

6.2. Pasiiilymo galiojimo uztikrinimo dokumentas turi biti pateiktas CVP IS kartu su Pasitilymu
arba uzstatas pervedamas j Perkanciosios organizacijos banko saskaitag Nr. LT88 7300 0100 9344 8951 iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Elektroniniu biidu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas
pasiiilymo galiojimo uztikrinimg iSdavusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugiu
elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus



reikalavimus. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugy
elektroninj parasg Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

6.3. Dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uZtikrinimo esant bent vienai $iy salygy:

6.3.1. Pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasiiilymo arba jo dalies (pasiiilyme
nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sitilomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity
pasiiilyme nurodyty salygy);

6.3.2. Tiekéjas iki Perkanciosios organizacijos nustatyto termino nepateikia Perkanciosios
organizacijos praSomy patikslinti/pateikti dokumenty: pasalinimo pagrindy nebuvimo ir/ar kvalifikacija
patvirtinan¢iy dokumenty, pasiiilymo paaiSkinimo ir/ar patikslinimo (jskaitant aritmetiniy klaidy
1Staisyma,) Perkanciajai organizacijai papraSius pagrjsti nejprastai mazg kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

6.3.3. Laiméjes viesajj pirkimag tiekéjas atsisako pasiraSyti sutartj pagal Siose pirkimo salygose
nustatytas sutarties salygas. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasiraSo sutarties,
laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasirasyti sutartj.

6.4. Prie§ pateikdamas uZtikrinimg patvirtinant; dokumenta, dalyvis gali praSyti perkanciosios
organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siilomg uZztikrinimg patvirtinantj dokumentg. Tokiu
atveju perkancioji organizacija atsako dalyviui ne véliau kaip per specialiyjy pirkimo salygy 1 priede
nustatyta termina. Sis patvirtinimas i§ perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti pasifilymo
galiojimo uztikrinimo gavus informacijos, kad pasiiilymo galiojimg uZtikrinantis @ikio subjektas tapo
nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai arba kitiems ukio subjektams, ar
netinkamai juos vykdé.

6.5. Perkancioji organizacija gali praSyti dalyvius pratesti pasiilymo galiojimo uztikrinimo laika
iki konkreciai nurodytos datos.

6.6. Pasiiilymo galiojimo uztikrinimas dalyviui grazinamas (arba atsisakoma teisiy j ji) per
specialiyjy pirkimo salygy 7 priede nustatyta terming jvykus bent vienai i$ iy salygy:

6.6.1. pasibaigia pasitlymy uztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir (ar) nepateikia
naujo pasiiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jeigu jo reikalaujama);

6.6.2. jsigalioja pasirasyta sutartis;

6.6.3. nutraukiamos pirkimo procediiros.

[ .Pasitlymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal kainos kriterijy.
Ekonomiskai naudingiausiu pasitilymu laikomas maziausios kainos pasitilymas.

7.2 Planuojama pirkimo verté — 85000,00 Eur su PVM (70247,93 Eur be PVM).. Jeigu pasiiilymo
kaina bus didesné, pasiiilymas bus atmestas vadovaujantis specialiyjy pirkimo salygy 7.4.7 punkto
nuostatomis.

7.3. Perkancioji organizacija, vertindama tiekéjy pasitlymus:

7.3.1. jvertina ar tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai
nepriimtina. Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didel¢ ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios
organizacijos pirkimui skirtas léSas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose
dokumentuose pries§ pradedant pirkimo procediira.

7.3.2. jvertina ar dalyvis tenkina pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir
kiekvienam i§ jy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu praneSa apie Sio patikrinimo rezultatus,
pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kurie
atitinka konkurso salygose keliamus reikalavimus;

7.3.3. vertina, ar tiekéjo sililomas pirkimo objektas atitinka pirkimo sglygose nustatytus
reikalavimus.



7.3.4. ar tiekéjo pasiiilyme néra nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy. Perkancioji organizacija,
pasiilymy vertinimo metu radusi pasitilyme nurodytos kainos ar sgnaudy apskai¢iavimo klaidy, praso
dalyviy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiiant
susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos ar sgnaudy. Taisydamas pasiilyme nurodytas
aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos ar sanaudy sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti
kainos ar sgnaudy sudedamyjy daliy arba papildyti kaing ar sagnaudas naujomis dalimis.

7.3.5. jvertina, ar tiekéjo pasiilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo nejprastai
maza. Jeigu dalyvio pasiiilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo nejprastai maza,
perkancioji organizacija praSo dalyvj ja pagrjsti, vadovaujantis VP] 57 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis;

7.4. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitilyma, jeigu:

7.4.1. kartu su pasitlymu nebus pateikti Sie pirkimo salygose reikalaujami pateikti dokumentai:

7.4.1.1. uzpildyta pasiilymo forma, parengta pagal specialiyjy pirkimo salygy 4 priedo
reikalavimus;

7.4.1.2. jgaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teis¢ pateikti ir (ar) pasiraSyti pasitilyma bei
kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiiilyma pateikia ne tiekéjo vadovas);

7.4.1.3. Pasiiilymo galiojimo uztikrinimo dokumentas (pagal specialiyjy pirkimo salygy 6 dalies
nuostatas);

7.4.1.4. jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé);

7.4.1.5. kita pirkimo dokumentuose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

7.4.2. tiekéjas pasitlymg ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis.

7.4.3. pasitlymas neatitinka pirkimo salygose keliamy reikalavimy tiekéjui.

7.4.4. bus nustatyti pirkimo salygy 1 priede nustatyti Tiekéjy pasalinimo pagrindai.

7.4.5. Tiekéjo pasitlymas neatitiks specialiyjy salygy 3.1. bei 3.2. punktuose nustatyty
reikalavimy. (specialiyjy pirkimo salygy 7.1 priedas).

7.4.6. tiekéjo sitlomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo salygose nustatyty reikalavimy.

7.4.7. tiekéjo pasitlyta kaina yra per didelé, perkanciajai organizacijai nepriimtina (jeigu ji
vir§ija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas 1€Sas, nustatytas ir uzfiksuotas pirkimo dokumentuose
pries pradedant pirkimo procediira).

7.4.8. dalyvis per Perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir
(ar) nepaaiskina pasitilymo. Siuo atveju jo pasiiilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo salygose
nustatyty reikalavimy.

7.4.9. tieké&jas, apie nustatyty reikalavimy atitikimag, yra pateikes melaginga informacija, kuria
Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

7.4.10. tiekéjas pateike alternatyvy pasitilyma.

7.5.  Kreipiamasi | tiekeéja, kurio pasitilymas gali biiti pripaZintas laimejusiu, reikalaujant pateikti
specialiyjy pirkimo salygy 2 priedo 1 lenteléje nurodyty dokumenty (jeigu jie nebuvo pateikti kartu su
pasitilymu), vadovaujantis VP] 51 straipsnio 1 dalies nuostatomis. Tiekéjo pateikta informacija
patikslinama, papildoma ar paaiskinama pagal bendryjy pirkimo salygy 13.4 punkto reikalavimus.

7.6. Jei tiekéjo pateikti dokumentai nepatvirtina jo atitikties Reikalavimams tiekéjui ar jis
nepateikia tokiy dokumenty, jis Salinamas i§ pirkimo. Jei buvo sudaroma pasiiilymy eileé, kreipiamasi }
tiekéja, kurio pasitlymas yra sekantis eiléje, vadovaujantis bendryjy pirkimo salygy 13.4 punktu.

7.7. Jei tiekéjo pateikti dokumentai patvirtina Deklaracijoje nurodyta informacijg apie atitiktj
Reikalavimams tiekéjui, tiek¢jas skelbiamas pirkimo laimétoju. Laimétoju gali buti pasirenkamas tik toks
tiekéjas, kurio pasiiilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasiilymo kaina
néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.

7.8. Nustatomas pirkimo laimétoja s. Laiméjusiu pasiiilymu pripazjstamas pasitilymas esantis
pasitilymy eilés pirmoje vietoje, VP] bei Siy pirkimo dokumenty nustatyta tvarka. Laimétoju gali buti
pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio pasiiilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir



jo pasitulymo kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina. Jei pirkimas vykdomas
dalimis, laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas,
vadovaujantis pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméj¢s, o jei pirkimas skaidomas ] dalis
— su tiekéjais, kuriy pasitilymai bus pripaZinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo
salygy 6 priede.

8.2.Perkanc€ioji organizacija sudaryti pirkimo sutart] rastu kviecia ta dalyvj, kurio pasitilymas
pripazintas laiméjusiu, kartu jam nurodomas laikas, iki kada reikia sudaryti pirkimo sutartj.

8.3. Bus sudaroma fiksuotos kainos kainodaros pirkimo sutartis.

8.4. Vykdant pirkimo sutartj, saskaitos faktliros Perkanciajai organizacijai teikiamos tik
elektroniniu budu:

8.4.1. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis.

8.4.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
fakturos gali buti teikiamos tik naudojantis SAB informacinés sistemos priemonémis.

8.4.3. Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi
SAB informacinés sistemos priemonémis, iSskyrus VP] 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektronin¢ sagskaita fakttira suprantama kaip saskaita fakttra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

8.5. Sutartis nebus sudaroma elektroninémis priemonémis.

9. Kitos sglygos

9.1. Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i8S jy
su pirkimo procediromis susijusius praneSimus: dél pirkimo procediiry: Virginija Saldukaitiené,
Architekttiros ir teritorijy planavimo skyriaus vyriausioji specialisté, tel. (+370 343) 68 631, el. pastas
virginija.saldukaitiene@kazluruda.lt; dél pirkimo objekto: Vaidas S¢iucka, Architektiros ir teritorijy
planavimo  skyriaus vyriausiasis  specialistas, tel. (+370 343) 68 631, el. pastas
vaidas.sciucka@kazluruda.lt.

Nuolatinés komisijos pirmininke Ernesta Spudiene


mailto:virginija.saldukaitiene@kazluruda.lt
mailto:vaidas.sciucka@kazluruda.lt

Pirkimo salygy 1 priedas ,, Terminai“

Eil. | VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS

Nr. (Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | Bus nurodytas skelbime apie pirkima. Perkancioji organizacija turi
terminas teise pratesti pasitlymy

pateikimo termina.

2. Pasitulyma patikslinti pirkimo | Likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
dokumentus arba prasymus | pateikimo termino pabaigos.
dél pirkimo dokumenty
paaiskinimy tiekéjas turi
pateikti ne véliau kaip:

3. Perkancioji organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki | Jei paaiskinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty | pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | teikiami perkanciosios
paaiskinima, patikslinima organizacijos iniciatyva, jy
pateikia visiems dalyviams: pateikimo terminas nesikeicia.

4, Pradinis susipaZinimas su | Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis gautais | minu¢iy po  galutiniy  pasitdlymy
pasitlymais pateikimo termino pabaigos

5. Pasilymo  galiojimo ir | 90  (devyniasdesimt) dieny nuo
pasidlymo galiojimo | pasitlymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) | pabaigos.
terminas ne trumpesnis kaip

6. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo | Netaikoma.
atsako dalyviui, ar jis sutinka | gavimo dienos
priimti  dalyvio  siGlomg
pasitlymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per

7. Pasililymo galiojimo | 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo | Netaikoma.
uztikrinimas pirkimo dalyviui | gavimo dienos
grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

8. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja dalyvius apie | priémimo dienos
EBVPD vertinimo rezultatus,
jeigu taikoma, ne véliau kaip
per

9. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

dalyviams pranesa apie
priimtg sprendima nustatyti
laiméjusj pasidlyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis
ne véliau kaip per

priémimo dienos




10. Dalyvis turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas
pretenzijg perkanciajai
organizacijai ; nuo perkanciosios organizacijos
pateikti praSyma ar pareiksti | pranesimo rastu apie jos priimta
ieskinj teismui sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos
ne véliau kaip per: arba nuo paskelbimo apie perkanciosios
organizacijos priimtus  sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
11. Perkancioji organizacija | 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti dalyvio | gavimo dienos
pretenzijg, priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anks€iau pranesty pirkimo
procediros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip per
12. | Jeigu perkancioji | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
organizacija per nustatytg | kurig perkancioji organizacija turéjo
terming neiSnagrinéja jai | rastu pranesti apie priimta sprendima
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teise pateikti

prasymg ar pareiksti ieskinj
teismui per (iSskyrus ieskinj
dél sutarties pripazinimo
negaliojancia)




Pirkimo sglygy 2 priedas , Tiekéjy
pasalinimo pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

Perkancioji organizacija numato Siuos, Zemiau nurodytus, pasalinimo pagrindus:

Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasiilymg, jeigu:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijq atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP] 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

2. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacijq, kaip apibréZta VP| 21 straipsnyje, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu j interesy
konfliktg pateke asmenys nulémé viesojo pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

3. PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima istaisyti
(VP] 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

4. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacijg apie atitiktj VP] 46 ir
47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

5. Tiekéjas pirkimo metu émeési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranaSuma pirkimo proceduroje, ar teiké
klaidinancig informacija, kuri gali daryti esmine jtakg perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).

Nereikalaujami pateikti jokie Siy pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindZiantys dokumentai.

1.1.  Tiekéjo pasitilymo atmetimo pagrindai (specialiyjy salygy 3 skyrius):

Tiekéjo pasiulymo

atmetimo pagrindai

Pateikiama

Vertinamas

Tiekéjo pasiiilymas atmetamas, 1. Deklaracija (pildoma pagal a) Tiekéjas, kiekvienas
jei yra bent viena i§ VPI 45 str. | Pirkimo specialiyjy salygy 5.2 prieda). tiekéjy grupés narys, jeigu
2" d. numatyty sglygy ar salygos 2. Jeigu perkanciajai organizacijai | pasiiilymg teikia tkio subjekty
daliy*: kyla abejoniy dél tiekéjo nurodytos | grupé, ukio subjektas, kurio

informacijos, jrodanCios S§io punkto | pajégumais  remiasi tiekéjas,

1) tiekéjas, jo
subtiekéjas, Gkio subjektai, kuriy

reikalavimus, teisingumo, ji i§ galimo
laimétojo paprasys pateikti vieng ar kelis

kiekvienas subtiekéjas;

pajégumais remiamasi, tiekéjo | Zemiau nurodytus dokumentus ir/ar b) a punkte iSvardintus
sitlomy prekiy gamintojas ar | paaiskinimus: asmenis kontroliuojantys
juos kontroliuojantys asmenys | 2.1. tiekéjo (juridinio asmens) vadovo | asmenys**

yra juridiniai asmenys, | patvirtinta juridinio asmens steigimo

registruoti ~ VieSyjy  pirkimy | dokumenty kopija; *x Savoka
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje | 2.2. Juridiniy asmeny registro (JAR) | ,,kontroliuojantys asmenys‘
numatytame sgraSe nurodytose | iSpléstinj iSrasg su istorija; aiSkinama  vadovaujantis  VP]
valstybése ar teritorijose*; 2.3. Juridiniy asmeny dalyviy | nuostatomis:

2) tiekéjas, jo
subtiekéjas, tikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, tiekéjo
sitlomy prekiy gamintojas ar

informacinés sistemos (JADIS) iSrasg;

2.4. JADIS naudos gavéjy posistemio
(JANGIS) i8rasa;
2.5. asmens

tapatybe patvirtinancio

Kontroliuojantis asmuo —
individualios jmonés savininkas
arba juridinis ar fizinis asmuo,




juos kontroliuojantys asmenys
yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys VieSyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose arba
turintys §iy valstybiy pilietybe;

3) prekiy kilmé yra ar paslaugos
teikiamos, darbai atlieckami 1S
Viesyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 15 dalyje numatytame
saraSe nurodyty valstybiy ar

teritorijy*;

4) Lietuvos Respublikos
Vyriausybg, vadovaudamasi
Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos istatyme jtvirtintais
kriterijais, yra priémusi

sprendima, patvirtinantj, kad Sios
dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti
subjektai ar su jais ketinamas

sudaryti (sudarytas) sandoris
neatitinka nacionalinio saugumo
interesy;

5) Perkancioji organizacija turi
kompetentingy institucijy
informacijos, kad §ios dalies 1 ir
2 punktuose nurodyti subjektai
turi interesy, galinCiy kelti
grésme nacionaliniam saugumui;

6) tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio
subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, vykdo veikla Viesyjy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio
15 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar
teritorijose*® ir yra tkio subjekty
grupés, kurios bet kuris narys
vykdo veiklg Viesyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgraSe nurodytose
valstybése ar teritorijose®, narys
arba jos vadovas, kitas valdymo
ar prieziliros organo narys ar
kitas asmuo (kiti asmenys),
turintis (turintys) teis¢ atstovauti
tiekéjui, subtiekéjui, tkio
subjektui, kurio  pajégumais
remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendima, sudaryti
sandorj, ir tokiu biidu dalyvauja

dokumento (tapatybés kortelés ar paso)

kopija;

2.6. leidimg wverstis atitinkama kine
veikla patvirtinancio dokumento
(pavyzdziui, verslo liudijimo,

individualios veiklos pazyméjimo ir pan.)
kopija;

2.7. pazymg apie deklaruota gyvenamaja
vieta;

2.8. jmonés/ jmoniy grupés organizacing
struktirg (kai yra daugiau nei viena
tiekeja, subtiekéja ar kit dikio subjekta,

kurio pajégumais remiamasi,
kontroliuojan¢iy asmeny (iki galutinio
kontrolés turétojo) grandis);

2.9. atitinkamus valstybés narés ar

treciosios Salies dokumentus;

2.10. valstybiy, kuriose tiekéjas vykdo
veiklg sgrasas ir veiklos pobidis, taip pat
verslo kooperacijos ir partnerystés rySiais
susijusiy valstybiy subjekty saraSas ir jy
duomenys (juridinio asmens pavadinimas,
kodas, fizinio asmens vardas, pavardé,
asmens kodas, valstybés, kuriose Sie
subjektai veikia);

3. dél subtiekejo, kito tkio subjekto, kurio
pajégumais tickéjas remiasi, perkanciosios
organizacijos praSymu pateikiami 2
punkte nurodyti vienas ar keli dokumentai;

4. dél tiekéja, subtiekéja, kitg tkio

subjekta, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi,  kontroliuojan¢iy  asmeny**
perkanéiosios  organizacijos  praSymu

pateikiami 2 punkte nurodyti vienas ar keli
dokumentai.

Jei tiekéjas negali  pateikti
nurodyty dokumenty, jis turi nurodyti
pagristas priezastis bei pateikti kitus

dokumentus, jrodancius atitikimg. (pvz.,
deklaracijg apie kontroliuojancius asmenis
ir kt.).

Neatsizvelgiant | tai perkancioji
organizacija turi teis¢ pareikalauti pateikti
vieng ar kelis VP] 51 str. 12 p. nurodytus

ar kitus perkanciajai  organizacijai
priimtinus dokumentus.
Perkancioji  organizacija  gali

nepras§yti VP] 51 str. 12 d. nurodyty
dokumenty, jeigu i§ VPI 50 str. 7 d.
nurodyty ir kity Saltiniy, gali nustatyti
atitiktj keliamiems reikalavimams.

kuris kitame
asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai
valdo daugiau kaip 50 procenty
akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir)
balsy juridinio asmens dalyviy
susirinkime arba

2) kartu su susijusiais
asmenimis valdo daugiau kaip 50
procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy
ar (ir) balsy juridinio asmens
dalyviy susirinkime ir kurio
valdoma dalis yra ne mazesné kaip
10 procenty akcijy, pajy, daliy,
inasy ar (ir) balsy juridinio asmens
dalyviy susirinkime. Susijusiu
asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju
— asmenys, kuriy metiné finansiné

juridiniame

atskaitomybé turi buti
konsoliduota  pagal  Lietuvos
Respublikos jmoniy grupiy
konsoliduotosios finansinés
atskaitomybés  jstatymg, arba
asmenys, kuriy metiné finansiné
atskaitomybé turi biti
konsoliduota pagal kity valstybiy
teisés  aktus, igyvendinancius

Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus
reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju —
sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai
(jvaikiai).



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt

tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar)
tikio subjekty veikloje.

*Rusijos Federacija, Baltarusi-
jos Respublika, Rusijos Fede-
racijos aneksuotas Krymas,
Moldovos Respublikos
Vyriausybés nekontroliuojama
Padniestrés teritorija, Sakartvelo
Vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos
teritorijos.

Dokumentai, kuriuose nenurodytas
ju galiojimo terminas, turi biti iSduoti ar
atspausdinti i§ informacinés sistemos ne
anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos
dienos, kurig perkanciosios organizacijos
prasymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

Dokumentai gali biti teikiami
lietuviy ir/ar angly kalbomis.




Pirkimo sglygy 3 priedas , Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir

reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy
standartai“

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMALI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTY

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Sio priedo 2 lentel¢je nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.
Tiekejo kvalifikacijos reikalavimai nustatomi vadovaujantis Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo
metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 29 d. jsakymu Nr. 1S-105.

2. Kai tiek¢jas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio pajégumo
reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma. (Tokiu atveju kartu su
pasiillymu pateikiama iikio subjekto pasirasytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad iikio
subjektas, kurio ekonominiais pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uz tiekéjo jsipareigojimy
pagal sutartj vyvkdymg ir pareikalavus atlygins bet kokig zalg, kilusiq dél netinkamo jsipareigojimy
vwkdymo ir (ar) nevykdymo. Tiekéjas, kuris bus pripazintas laiméjusiu, privalés pateikti pasirasytos
laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jy laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasirasyti sutartj pirkimo
dokumentuose nustatytomis sqlygomis.)

3. Vykdant Sutartj tiekejas privalo uztikrinti, kad vykdant darbus bty taikoma aplinkos apsaugos
vadybos sistema pagal Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistema, 45 straipsnj, arba
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais,
kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkan¢ios Europos Sajungos teisés aktus arba
atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/674ebaf05d7111e79198ffdb108a3753/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/674ebaf05d7111e79198ffdb108a3753/asr

2 lentelé Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai

Subjektas, kuris turi

i . Kvaliﬁkacijos Atitiktj reikalavifnui irodantys atitikti reikalavima
Nr. reikalavimas dokumentai

1. Teisé verstis veikla (netaikoma)

2. Finansinis ir ekonominis pajégumas (netaikoma)

3. Techninis ir profesinis pajégumas

3.1. Tiekéjas, per Tiekéjo per paskutinius 5 1. jeigu pasitilyma

paskutinius 5 metus arba per
laikg nuo tiekéjo iregistravimo
dienos (jeigu tiekéjas vykdeé
veiklg trumpiau nei 5 metus) iki
pasiilymo pateikimo termino

pabaigos pagal viena ar
daugiau ivykdyty ar
tebevykdomy sutarciy yra
atlikes susisiekimo
komunikacijy  (pagal STR
1.01.03:2017 “Statiniy
klasifikavimas® 3  priedas)
statybos ir/ar rekonstrukcijos

ir/ar kapitalinio remonto ir/ar
paprastojo remonto) darby,
kuriy vert¢ ne mazesné kaip
49173,55 Eur be PVM ir
svarbiausiy darby atlikimas ir

galutiniai  rezultatai  buvo
tinkami*.
Pastabos:

- tiekéjas gali teikti informacijq
apie atliktus darbus, kurie pradéti
ir baigti vykdyti per paskutinius 5
metus;

- tiekéjas gali teikti informacijg
apie atliktus darbus, kurie pradéti
vkdyti  anksCiau  nei  per
paskutinius 5  metus, taciau
pabaigti vykdyti per paskutinius 5
metus, tokiu atveju laikoma, kad
jo patirtis  atitinka  keliamg
reikalavimgq, jei per paskutinius 5
metus iki pasiiilymo pateikimo
termino pabaigos pagal vieng ar
daugiau sutarciy yra atlikes
reikalavime nurodyty darby uz ne
maziau kaip nurodyta;

- tiekéjas gali teikti informacijq
apie dar nebaigty vykdyti sutarciy
jau jvykdytas dalis  (atliktus
darbus), tokiu atveju laikoma, kad
jo patirtis  atitinka  keliamg

metus arba per laikg nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
vykd¢ veiklg trumpiau nei 5 metus)
atlikty (susisiekimo komunikacijos)
darby sagrasas, parengtas pagal
Pirkimo dokumenty 9 priede
pateikiamg  formg, kartu su
uzsakovy  (tiek  vieSyjy, tiek
privaciyjy) paZymomis, apie tai,
kad svarbiausiy darby atlikimas ir
galutiniai rezultatai buvo tinkami.
Galutinj rezultata tiekéjas gali buti

pasiekes pagal vieng ar kelias
sutartis.

Pateikiamos  skaitmeninés
dokumenty kopijos.

teikia @kio subjekty
grupé — reikalavimg turi
atitikti visi tkio subjekty
grupés nariai kartu (tikio
subjekty  grupés nariy
turima patirtis
sumuojama), atsizvelgiant
1 ju prisiimamus
Jsipareigojimus;

2. tiekéjas  gali
remtis kity ukio subjekty
pajégumais tik tuo atveju,
jei tie subjektai patys
vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia
Jju turimy pajégumy;

3. subtiekéjams
Sis reikalavimas
netaikomas.




2 lentelé Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai

il.

Kvalifikacijos
reikalavimas

Atitikti reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi
atitikti reikalavima

reikalavimgq, jei per paskutinius 5
metus iki pasiiilymo pateikimo
termino pabaigos pagal vieng ar
daugiau sutarciy yra atlikes
reikalavime nurodyty darby uz ne
maziau kaip nurodyta;

- tiekéjui nedraudziama
remtis sutartimi, kuriq tiekéjas
vykdé ne vienas, bet kartu su kitais
ikio subjektais. Taciau tokiu
atveju  bus  vertinami  biitent
konkretaus ukio subjekto,
dalyvaujancio vieSajame pirkime,
atlikti darbai, jy apimtis, verté, o
ne visas vykdytos  sutarties
objektas.

3.2.

Pirkimo sutar¢iai vykdyti
Tiekéjas turi turéti:
1) bent vieng specialista

Lietuvos Respublikos statybos
istatymo nustatyta tvarka turintj
teis¢ eiti neypatingy ir/ar
ypatingu statiniy statybos
vadovo pareigas !;

Statiniy grupé:

Susisiekimo komunikacijos

Statiniy pogrupis — keliai
ir/ar gatvés

Pastabos:
1) Tiekéjo specialisty atestatai
atitiks reikalavimus, jei jie apims
daugiau statiniy grupiy (jskaitant
reikalaujamq) ar specialistas bus
atestuotas visoje statiniy grupéje.
2) Tiekéjo specialisty atestatai
atitiks reikalavimus, jei
reikalavime numatytas
reikalavimas biiti atestuotiems
neypatinguose statiniuose, taciau
bus atestuotas ypatinguose
Statiniuose (minétu atveju statiniy
kategorija, grupé ir pogrupis turi
atitikti reikalaujamg).
3) Jei konkreciame atestate
Statiniy pogrupiai ar statyby risis
néra nurodytos (identifikuotos),

! Lietuvos Respublikos statybos jstatym

Reikalavimo atitik¢iai pagristi
pateikiamas specialisty sgrasas
(pirkimo salygu 8 priedas)
elektroninéje formoje.

Prie saraSo pridedami jame

nurodyti, specialistams  iSduoti,
kvalifikacijos atestatai, matininko
kvalifikacijos  ir/ar  geodezininko

kvalifikacijos paZyméjimai ar iSrasai i§
ju registro.

Perkancioji organizacija
informacija apie Lietuvoje iSduotus
kvalifikacijos dokumentus pasitikrina
SSVA registruose
https://www.ssva.lt/cms/registrai

Jeigu kvalifikacijos  atestato
galiojimo laikotarpis pasibaigty sutarciai
nepasibaigus, jis turi biiti pratgstas ir
galioti visg sutarties jgyvendinimo
laikotarpj.

Lietuvos Respublikos ir treciyjy
Saliy pilieCiams ir kitiems fiziniams

asmenims (iSskyrus uzsienio Salies
specialistus®)  iSduoti  kvalifikacijos
atestatai ar  uzsienio Salies

specialistams* i§duoti teisés pripazinimo
dokumentai, arba uZsienio Salies
specialistams*  iSduoti  dokumentai,
patvirtinantys turima kvalifikacijg kilmés
Salyje, arba nuorodos ] nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybéje
nar¢je, prie kuriy pirkimo vykdytojas
turés galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijunges susipazinti su reikalaujamais
odbksiiméndais ir (ar) informacija.

- jeigu pasiilymg teikia ukio
subjekty grupé — reikalavimg
turi  atitikti  Gkio  subjekty
grupés nario (-iy) specialistai,
atsizvelgiant | jy prisiimamus
Jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

- tiek¢jas gali remtis kity tikio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys ta
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumy;

- subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats
atitinka keliamg reikalavima,
tadiau ketina pasitelkti
subtiekéjus (jo specialistus),
subtiekéjy specialistai privalo
atitikti keliamus reikalavimus,
jeigu subtiekéjai (u
darbuotojai) patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos kvalifikacijos.
- jel kvalifikacija yra
grindziama nurodant
specialistg, kuris néra tieké&jo,
jungtinés veiklos partnerio (-iy)
ar subtiekéjo (-y) darbuotojas,
taciau yra ketinamas jdarbinti
sutarties vykdymo metu, tokiu
atveju specialistas turi buti
iSvieSintas pasitilyme.



https://www.ssva.lt/cms/registrai

2 lentelé Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai

il.

Kvalifikacijos
reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi
atitikti reikalavima

laikoma, kad atestatas suteikia
teis¢ vadovauti visiems darbams
konkrecios grupés statiniuose ir
visoms statyby rusims.

4) Jei kvalifikacijos dokumente
yra nurodyta visa reikalaujama
Statiniy grupé (neisskirti /
nenurodyti pogrupiai) arba
nurodytas konkretus pogrupis,
atitinkantis nurodytg kvalifikacijos
reikalavime, — tokie kvalifikacijos
dokumentai yra tinkami.

2) specialista/-us, turintj/-
¢ius (atskirai ar kartu) matininko
kvalifikacijos ir/ar geodezininko
kvalifikacijos pazymejimus.

Tiekéjas gali sitlyti vieng
specialista vienai ar kelioms
pozicijoms, jei sitilomo specialisto
kvalifikacija atitinka nustatytus
reikalavimus.

*Uzsienio Salies specialistai —

Sajungos  valstybés nariy,
Sveicarijos Konfederacijos arba
valstybiy, pasirasiusiy Europos
ekonominés erdvés sutartj, pilieciai ir kiti
fiziniai  asmenys, kurie naudojasi
Europos Sajungos teisés aktuose jiems
suteiktomis judéjimo valstybése narése
teisémis - turi teis¢ eiti ypatingojo /
neypatingojo statinio statybos darby
vadovo pareigas, pripazinus jy kilmés
valstybéje turimg teis¢ eiti analogisky
statiniy statybos darby vadovo pareigas.

Europos

CVP IS priemonémis
pateikiamos skaitmeninés dokumenty
kopijos.

Uzsienio  Salies  specialisto*
turimos  kvalifikacijos  patvirtinimo

dokumentai Lietuvoje gali biiti iSduoti ir
po pasitlymy pateikimo datos, taciau
pacia teise specialistas kilmés Salyje turi
buti jgijes iki pasiilymy pateikimo
termino pabaigos. Teisés pripazinimo
dokumentai turi biiti gauti iki pirkimo
sutarties pasiraSymo.

Jeigu sililomas specialistas néra
tiekéjo (pavienio tiekéjo, tikio subjekty
grupés nario, kai pasitlyma teikia tkio
subjekty  grup¢), ar  subrangovo
darbuotojas, pridedama tiekéjo ir
specialisto pasirasyta deklaracija, kad
tiekéjas, jo pasiilymg pripazinus
laiméjusiu, sudarys darbo sutartj su
specialistu, o  specialistas  vykdys
numatytas funkcijas.

*Tinkamai atliktais darbais, laikomi tokie darbai, kurie buvo jvykdyti pagal sutarties salygas,

priimti uzsakovo be esminiy truikumy, tai patvirtina perdavimo—priémimo aktai, pazymos ar Kkiti

lygiaverciai dokumentai, ir dél jy nebuvo pareiksta pagristy pretenzijy.




Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimai

4. Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28

d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos

apraso“ (2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy

taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 4.3 punktg (toliau — Tvarkos aprasas), kuriame
taikomas aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas:

5. Tiekéjai turi atitikti 2 lenteléje nustatytus reikalavimus dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos

standarty laikymosi.
2 lentele
Subjekt
. Reikalavimas dél aplinkos Atitiktj . u. ‘le, .as.,
Eil. . . .. Kuris turi atitikti
apsaugos vadybos sistemos reikalavimui jrodantys ] .
Nr. . . . reikalavima
standarty laikymosi. dokumentai
1. Kokybés vadybos sistemos taikymas
1.1. Netaikoma
2. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas
21. Tiekéjas, tiekéjo grupés narys Nepriklausomos Jeigu
('i'fli)a Veikianti.s ('YS). paga} jungtiqég jstaigos iSduoto galiojancio | pasiiilyma teikia
Veﬁios sgtgt;, kuris  (-ie) ‘ree:)lia% sertifikato, patvirtinandio, | tiekéjas, kuris
vykdys  pirkimo sutartl, turl Butl |4 gepaias  laikosi | nepasitelkia kity aikio
idieges ir sutarties vykdymo metu | ) ) . . D
taikyti  atlickamy  darby srityje reikalaujamos aplinkos | subjekty pajégumais, §j
aplinkos apsaugos vadybos ir audito | @PSaugos vadybos sistemos | reikalavimg turi atitikti
sistema EMAS arba kita aplinkos | standarty, skaitmeniné | pats tiekéjas.
apsaugos vadybos sistema, jdiegta | kopija. Jeigu
pagal standartg LST EN ISO 14001 ar Pirkimo vykdytojas | pasiilymg teikia tkio
kitus  aplinkos apsaugos — vadybos | 506t lygiaveréius | subjekty grupé,
standartus, pagristus  atitinkamais . oy . . . C e
S . | sertifikatus, i8duotus kitose | reikalavimg turi atitikti
Europos arba tarptautiniais standartais, ] ) S . ] ]
Kuriuos yra patvirtinusios valstybése narése jsteigty | iikio subjekty grupés
sertifikavimo jstaigos, atitinkan&ios | nepriklausomy Istaigy. | narys (-iai),
Europos Sajungos teisés aktus arba | Taip pat priima ir kitus | atsizvelgiant | juy
atitinkamus Europos ar tarptautinius | lygiaver¢ius aplinkosaugos | prisiimamus
sg:rt1ﬁkav1mo standar‘Fus, arba taiko | yadybos priemoniy | jsipareigojimus
kitas 1yg1ave3‘t§s : aphnkos apsaugos | yrodymus, jeigu tiekéjas | pirkimo sutarciai
vadybos  uZtikrinimo  priemones, | . do. kad del . Kdvti
kurios  patvirtinty, kad rangovo fro (.)’ & .. ¢ 'nuo J_O Vykayh. .
sitilomos aplinkos apsaugos vadybos neprlklaysanc1}% ObjektyVll% ‘ Jeigu N
uztikrinimo ~ priemonés  atitinka | prieZzas¢iy  jis  negali | pasiilyma teikia
reikalaujamus  aplinkos  apsaugos | pateikti  sertifikaty per | tieck¢jas  ir  darby
vadybos sistemos standartus. nustatytg laikg. atlikimui  pasitelkia
Taikoma sritis — Susisiekimo




, Reikalavimas dél aplinkos Atitiktj _ Subjektas,
Eil. ] . . Kuris turi atitikti
apsaugos vadybos sistemos reikalavimui jrodantys ] )
Nr. . ] . reikalavima
standarty laikymosi. dokumentai
komunikacijos (keliai ir/ ar gatvés, Pirkimo vykdytojas | subtiekéja (-us),
keliy, gatviy remontas). priima ir kitus tiekéjo | reikalavima turi atitikti
lygiaverciy aplinkos | ir subtiekéjas,
apsaugos vadybos | atsizvelgiant ]  jy
uztikrinimo priemoniy | prisiimamus
jrodymus*, kurie | jsipareigojimus
patvirtinty, kad jo | pirkimo sutarciai
siilomos aplinkos | vykdyti.
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemongs
atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus.

* - Kiti lygiaverciai aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai gali biiti tiekéjo
taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy apras§ymas, atitinkantis visus §iuos reikalavimus:

a. apibréZzta jmonés ar jstaigos vadovybés patvirtinta aplinkos apsaugos politika ir atitiktis
aplinkos apsaugos reikalavimams teikiant paslaugas ir vykdant darbus;

b. nustatyti reikSmingiausi aplinkos apsaugos aspektai, kuriems poveikj daro arba gali daryti
imonés ar jistaigos vykdoma veikla, ir §iuos aplinkos apsaugos aspektus reglamentuojantys teisés aktai;

c. nustatyti aplinkosauginiai tikslai, uzdaviniai ir priemonés Siems tikslams pasiekti;

d. numatyta aplinkosauginiy tiksly jgyvendinimo stebésena — paskirti atsakingi asmenys,
nustatyta jy atsakomybé, pareigos ir priemoniy jgyvendinimo terminai;

e. parengtas aplinkosauginiy ir avariniy situacijy valdymo planas;

f.  vykdoma aplinkosauginio gerinimo veiklos kontrolé (pvz., parengiamos metinés ataskaitos,
kurios pateikiamos ir pristatomos jmonés vadovybei).

6. Tiek¢jams keliami reikalavimai kvalifikacijai ir atitik¢iai aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimams, turi biiti jgyti iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos (susipaZinimo su
pasiiilymais dienos).



Pirkimo salygy 4 priedas ,,Techniné dokumentacija“

4.1 priedas

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU PASKIRTIES EZERO G., (NR. KR7155) ATKARPOS
PLUTISKIU K., PLUTISKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO REMONTO II
ETAPO DARBU TECHNINE UZDUOTIS
(Pridedama atskiru dokumentu)

4.2 priedas
SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU STATINIO EZERO G., (NR. KR7155) ATKARPOS
PLUTISKIU K., PLUTIgKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO REMONTO
TECHNINIS DARBO PROJEKTAS

(Pridedama atskiru failu)

4.3 priedas

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU PASKIRTIES EZERO G., (NR. KR7155) ATKARPOS
PLUTISKIU K., PLUTISKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO REMONTO II
ETAPO DARBU KIEKIU ZINIARASCIAI
(Pridedama atskiru dokumentu)



Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma*

PASIULYMAS
DEL SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU PASKIRTIES EZERO G., (NR. KR7155)
ATKARPOS PLUTISKIU K., PLUTISKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO
REMONTO II ETAPO DARBU

(Pridedamas atskiru failu)

Pirkimo  salygy 6  priedas
,Sutarties projektas”

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU PASKIRTIES EZERO G., (NR. KR7155) ATKARPOS
PLUTISKIU K., PLUTISKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO REMONTO II
ETAPO DARBU SUTARTIS

SUTARTIES PROJEKTAS
(pridedama atskiru failu)

Pirkimo salygy 7.1 priedas ,Laisvos formos deklaracija
dél tiekéjo atitikties reikalavimams*“

LAISVOS FORMOS DEKLARACIJA
(Pridedama atskiru failu)

Pirkimo salygy 7.2 priedas ,Deklaracija dél pasitalymo
atmetimo pagrindy pagal VP] 45 straipsnio 21 dalyje
nurodyty saglygy nebuvimo”
DEKLARACIJA DEL PASIULYMO ATMETIMO PAGRINDU PAGAL VP] 45 STRAIPSNIO 21
DALYJE NURODYTU SALYGU NEBUVIMO
(Pridedamas atskiru failu)

Pirkimo salygy 8 priedas ,,Specialisty
saraSas‘

SPECIALISTU SARASAS
(Pridedamas atskiru failu)

Pirkimo salygy 9 priedas ,,Darby sarasas™
DARBU (SUTARCIU) SARASAS
(Pridedamas atskiru failu)
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vieSojo pirkimo skelbiamos apklausos bendrosios

sglygos
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1. Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. Aprasas — MazZos vertés pirkimy tvarkos aprasas, patvirtintas VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-97 ,Dél MaZos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo”.
1.2. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/.

1.4. Dalyvis — Pasitilyma pateikes tiekéjas.

1.5. EBVPD — Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP) 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia), atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus
reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6. Komisija — viesojo pirkimo komisija.

1.7. Pasililymas — tiekéjo perkanciajai organizacijai pagal pirkimo sglygy reikalavimus teikiamy
dokumenty visuma.

1.8. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.

1.9. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.

1.10. Preliminarioji sutartis - preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar
keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant
kaing ir, kur to reikia, numatomga kiekj, taikomas viesojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam
tikrg nurodytg laikotarpj.

1.11.  PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13.  Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatomg sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14.  Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.10 punkte,
kai vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutarciai VP) nustatytas vienodas reglamentavimas.

1.15. Tiekéjas — Gkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
struktdrinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas tkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti
darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16.  Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, tadiau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei
pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu.

1.18.  VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kviecCia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame skelbiamos apklausos
bldu, siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo salygy priede.
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2.2 Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis Apraso, VP), CK, kitais vieSuosius pirkimus ir
Sio pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojandiais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos Apraso, VP) nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.2.2. specialiosios pirkimo saglygos;

2.3.2.3. pirkimo salygy priedai (jeigu taikoma);

2.3.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.4. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

24, Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo sglygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo sglygy ir bendryjy pirkimo salygy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe
pries ankstesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais
pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu
atsirado aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu
atsirado aplinkybiy, numatyty VPJ 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu,
pasitilymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji
organizacija nutraukeé pirkimo procediras.

2.10.  Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo saglygose.

2.11.  Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia
apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.12.  Perkandioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés
aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius is, ar susijusius su pirkimo proceddromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu
pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, kad
pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti
perkanciajai organizacijai po vieng pasitlyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose
pirkimo sglygose nurodo perkancioji organizacija.



4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba pirkimo
organizatoriy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky)
pranesimus, susijusius su pirkimo procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaisSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio
varianto. Tiekéjai turi atidZiai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS
gautus pranesSimus.

4.3, Pirkime dalyvauti ir pasialymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/.

4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP
IS priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS paZeidimy, dél kuriy
negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobldZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiiant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasillymai teikiami CVP IS priemonémis, naudojant , pasitlymy dézute”. Instrukcija kaip pateikti
pasitlyma skelbiama Viesyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje.t
4.7. Pasitlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy 4.6

punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasililymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus graZinami tiekéjams, bus
laikomi negautais ir nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali
prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvds ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus is$ karto
juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas.
5.3. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami

prasymg pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusiojo
tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP
IS priemonémis. Tiekéjui, pries teikiant pasiilyma rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra
paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anksciau pateiktas
pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

5.4, Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo
salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma paaiskinti, patikslinti arba, kai informacija tikslinama
perkanciosios organizacijos iniciatyva), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei

L nstrukcija lietuviy kalba:

https://vpt.lrv.It/uploads/vpt/documents/files/LT versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Kaip_parengti_ir_
pateikti_pasiulyma_CVP_IS.pdf, Instrukcija angly kalba:
https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/EN_version/E-Public_Procurement/CVPIS_How_to_submit_bid.pdf
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tiek, kiek véluojama juos pateikti. Jeigu pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose
nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasidlymy rengimo reikalavimus,
pasiilymy pateikimo terminas skaiiuojamas i§ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimy CVP IS
priemonémis dienos. Jvykus pirmiau nurodytiems pokyciams, informacija apie atliktus pakeitimus siunciama visiems
prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5. Kai nukeliamas pasitlymy pateikimo terminas skelbimas dél pakeitimy ar papildomos informacijos
nepildomas.

5.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiskindama ir (ar) patikslindama savo iniciatyva
laikosi specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty terminy bei Siose sglygose nustatyty procediry bei reikalavimy.

5.7. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apZidros,

informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose.

6. Tiekejy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai
ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos
sistemy standartai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose,
jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng
i$ specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.3. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.
Jeigu dél Gkio subjekto yra bent vienas specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji
organizacija reikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio
punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo salygose nustatyta, kad pasalinimo
pagrindai taikomi ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas is pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46
straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimumga perkancioji organizacija priemé sprendima, kad tiekéjo pasalinimas
i$ pirkimo procedlros buty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé
sprendimg, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj blty
reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros 6.3 punkte
nurodytais pasalinimo pagrindais gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

6.5. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys
dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

6.6. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasililymg, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise
verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

6.7. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming
pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu.



7. EBVPD arba laisvos formos deklaracijos pateikimo tvarka
ir pateikiamos informacijos patvirtinimo priemonés

7.1. Specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, ar tiekéjas, teikdamas pasitilyma, turi pateikti:

7.1.1. EBVPD - aktualig deklaracijg, pakeiciancig kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir
preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88
straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP) 46, 47,
48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus
dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu —
reikalavimai);

arba

7.1.2. laisvos formos deklaracijg dél atitikties keliamiems reikalavimams;

arba

7.1.3. neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos.

Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimga, nereikalaujama,
iSskyrus tuos atvejus, kai kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjy patikimumo.

7.1. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose reikalaujama pateikti EBVPD, tokiu atveju taikomos Sio
skyriaus 7.2-7.5 punktuose nurodytos nuostatos. Atskirg EBVPD pildo:

7.1.1. tiekéjas;

7.1.2.  kiekvienas tiekéjy grupeés narys (jeigu pasitilymgq teikia tiekéjy grupe);

7.1.3.  kiekvienas Gkio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VPJ 49 straipsnj;

7.1.4. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais
tiekejas remiasi pagal VPJ 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti,
pasalinimo pagrindy).

7.1.5.  Pasialymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus
dél subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

7.2. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http.//ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.
Teikdamas pasiiilymg CVP IS priemonémis $j uZpildytq ir pasirasytq (isskyrus jei visq pasiiilymq elektroniniu parasu
pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasiilymo dokumentais
(pasialymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus®).

7.3. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktq informacijq ir, jeigu taikytina, EBVPD
pagrindZianciuose dokumentuose pateiktq informacijq, priima sprendimq dél kiekvieno pasiilymq pateikusio dalyvio
atitikties reikalavimams ir kiekvienam is jy per specialiosiose pirkimo sqlygose nustatytq terminqg rastu pranesa apie
Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik
tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

7.4. EBVPD nurodytq informacijq pagrindzZiantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami.

7.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg (tik turédama pagrjsty abejoniy dél jy
patikimumo), jeigu taikoma, taip pat atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina siekiant uztikrinti
tinkama pirkimo procediros atlikima.

7.6. Prie§ nustatydama laiméjusj pasitilyma perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasillyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj reikalavimames,
t. y., kad tiekéjas (lkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty
pasalinimo pagrindy (tik turédama pagrjsty abejoniy dél jy patikimumo), jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty.

7.7. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasiilymas yra atmetamas ir tikrinami


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasiilymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

7.8. Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6
dalyse, jeigu ji:

7.9.1 turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

7.9.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procedary.

7.9. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, baty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo paZzyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo
panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

7.10. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6
dalies 2 punktg nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu taikoma, nebuvima jrodandiy dokumenty, nes valstybéje
naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy
keliamy klausimuy, jie gali bati pakeisti:

7.10.1. priesaikos deklaracija;

7.10.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo
deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba S3alies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

8. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

8.1. Tiekéjas gali remtis kity Okio subjekty pajégumais pagal VP) 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais tUkio subjektais teisinj pobtd,.
Siais Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

8.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir
pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis
remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis
remiasi, turimi iStekliai, perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas,
nenurodes, jog remiasi kity Gkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka specialiosiose pirkimo
sglygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti
(nurodyti) naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

8.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy Ukio subjekty pajégumais, taciau tai negali sglygoti draudziamy
susitarimy.

8.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity dkio subjekty pajégumais, laikantis Siame
bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

8.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos
reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkama iSsilavinima, profesine kvalifikacijg ar
profesine patirtj tiekéjas gali remtis kity Okio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Okio subjektai, kuriy
pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

8.6. Jei tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo salygose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta
kitaip).



9. Subtiekéjy pasitelkimas

9.1. Tiekéjas savo pasillyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

9.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

9.3. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau.

9.4, Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje
nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrindg, perkandioji organizacija reikalauja, kad
tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
(pasalinimo pagrindy neturinciu) subtiekéju.

10. Tiekéjy grupés dalyvavimas

10.1.  Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlymg teikianti tiekéjy grupé su pasitlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biti nurodyta:

10.1.1. tiekéjy grupés sudeétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatoma su
perkanciaja organizacija sudaryti sutartj;

10.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uzZ jsipareigojimy ir
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

10.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma, o laiméjus pirkimg,
— pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktdras atsiskaitymams (mokeéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas
dalyvis) ir kt.

10.2.  Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateiktg pasitilymg pripazinus laiméjusiu ir pasillius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikra
teisine forma.

10.3.  Tiekéjui, teikian¢iam pasillyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama buti kito
tiekéjo subtiekéju ar Gkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

11. Reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

11.1. Pasitlymas turi biti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymo pateikimo termino pabaigos. Pasitlymas
turi bati parengtas ir pateiktas pagal pirkimo sglygy reikalavimus, uZpildant pasiilymo forma. Jeigu specialiosiose
pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitlymg ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitilymo sudedamasias
dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis arba pateikiant
skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

11.2. Perkancioji organizacija neatsako dél pasililymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél rysiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams siiloma
rengti pasillymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. PasiGlymai, gauti po nustatyto
pasitalymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi



imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus
Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018
m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

11.3. Tiekéjas pasillyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis
VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame
pasiilyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo
charakteristikos, j kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasitlymus. Be to, pasitlymo konfidencialia informacija
nelaikoma informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti
informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéjg, prasydama pagrjsti informacijos
konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming (kuris negali bati trumpesnis kaip
3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija
pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime
dalyvaujancio tiekéjo prasymg susipaZinti su tiekéjo pasillymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija,
perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus
interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdZiui, pateikdama pasitlymo aspekty santrauka ir jy
technines charakteristikas, taip, kad nebdty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasitlyme
nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prie$ supaZindindama
kitg tiekéja su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacijg pasitlyme
nurodziusj tiekéja.

11.4. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto
apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas,
turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasiilyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
specialiosiose pirkimy sglygose nenumatyta kitaip, pasidlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM. Jeigu perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZetg uZ jsigyta
pirkimo objekta, Sis mokestis jskaiCiuojamas j pasiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasitlyma,
pasitlymy palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi
mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije
su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios
iSlaidos neturi bati jskaiciuotos j sutarties kaing).

11.5. Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, taCiau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose pirkimo
sglygose. Jeigu pasillyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo sglygose.

11.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitdlymy galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino.

11.7. Kol nesibaigé pasililymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba
atsaukti savo pasiilymg, neprarasdamas teisés | pasillymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uztikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitlyma, tiekéjas turi jj pateikti iS naujo. Norédamas
atSaukti ar pakeisti pasitlyma, tiekéjas CVP IS pasiilymo lange spaudzia ,Atsiimti pasitlyma”. Po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

11.8. Pasillyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzZsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

11.9. Jei specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bati parengtas lietuviy arba
angly kalba. Jei su pasitlymu pateikiami dokumentai negali bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai
turi bati pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi bati patvirtintas vertima
atlikusio asmens parasu).
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12. Susipazinimas su pasitlymais

12.1. Su pasitlymais susipaZins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta), nedalyvaujant
tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams. PosédZio, kuriame bus susipaZzjstama su pasillymais, data ir vieta bus
nurodyta pirkimo dokumentuose.

12.2. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.

12.3. Jeigu perkancioji organizacija pasililymus vertins pagal kaing arba kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasitilyma
reikalaujama pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

12.3.1. iki pasialymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota
pasitlyma (uzsifruojamas visas pasitlymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekeéjui uzsifruoti pasiilyma galima rasti CIA2.

12.3.2. per 45 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi
teise slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu,
faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké
adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su perkanciaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais bdais).

12.3.3. Kai pasillymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uZzSifravus visg pasillyma ir iki pradinio
susipaZinimo su pasillymu procediros (posédzio) pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba
pateikus neteisingg slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitlymo,
pasiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo
dokumentg, kuriame nurodyta pasiilymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké
neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasillyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

12.4. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasiilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras
vokas), gali bati uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokuments, turi:

12.4.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasiilyma
su uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos
abi pasitlymo dalys (viena dél pasitilymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos),
taciau uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitdlymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas).

12.4.2. iki susipazinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
(posédzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasitlymy technine dalj, informuos
tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti
pateiktg dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. IsSkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodZio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su
perkanciaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

12.5. Kai pasitlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipaZinimo su pasitlymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediros (posédzio) pradZios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija
negaléjo isSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasitlymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf
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13. Pasiulymy vertinimas

13.1.  Sio pirkimo metu nebus vykdomos derybos. (Jeigu perkanéioji organizacija priims sprendima
vykdyti derybas, tokiu atveju specialiosiose sglygose turéty aiskiai numatyti deryby salygas).

13.2.  Pasitlymus perkancioji organizacija vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarka,
nurodytg specialiosiose pirkimo salygose.

13.3. Atlikusi pradinj susipaZzinimg su pasitlymais, perkancioji organizacija:

13.3.1. Jvertina, ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

13.3.2. jei perkandioji organizacija nustato tiekéjo pasalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus tiekéjo
kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standarty, remiantis EBVPD ar laisvos formos deklaracija patikrina, ar pasillymg pateikes tiekéjas (Ukio subjektai,
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty
pasalinimo pagrindy bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priéemusi sprendima dél kiekvieno tiekéjo
atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéja per specialiosiose pirkimo
sglygose nustatytg terming, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedurose turi tik
tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus
kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus, nediskriminacines taisykles;

13.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi pirkimo salygy nuostatomis. Kai
perkancioji organizacija pasitlymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti
pasitlymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji i$ pradziy patikrina ir jvertina tik pasitlymy
techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidziant kity tiekéjy),
ir paskui, atsizvelgdama j pasitlymo kaing, atlieka bendrg pasitlymo vertinima;

13.3.4. patikrina, ar pasitilymuose néra kainos ir (ar) sgnaudy apskaiciavimo klaidy;

13.3.5. jvertina, ar pasillyta kaina ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos.
Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.

13.3.6. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir (ar) sanaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéjg, kad Sis per perkanciosios organizacijos
nustatytg protingg terming pagrjsty pasiilyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaing ir (ar)
sgnaudas.

13.3.7. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasiilymg pateikusj tiekéja dél aktualiy dokumenty,
patvirtinanciy EBVPD arba laisvos formos deklaracijoje (jei vadovaujantis pirkimo salygomis Siy jrodanciy aktualiy
dokumenty reikalaujama dél atitikties pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma)
ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartames, ir, jeigu taikytina,
deél pasalinimo pagrindy nebuvimo, kai turi pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo) nurodytg informacija,
pateikimo, jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediros etapuose.

13.4.  Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai
gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiskinti per perkanciosios organizacijos nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai
gali bati tikslinami, aiSkinami ar papildomi, vadovaujantis VP] 45 straipsnio 3 dalies nuostatomis, pagrindiniais
pirkimy principais ir Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodZio 30 d. jsakymu Nr. 15-240 patvirtintomis
Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklémis.3

13.5. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo salygy reikalavimais, pasitlymas turi bati atmestas.

.3 Pasialymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.


https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr
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14. Pasiulymy atmetimo pagrindai

14.1. Tiekéjo pateiktas pasillymas yra atmetamas / tiekéjas pasalinamas i$ pirkimo procediros, jeigu yra
bent viena is Siy salygy:

14.1.1. tiekéjas turi bati pasalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, jeigu
taikoma, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Ukio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems
pagal pirkimo salygas keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, tadiau Ukio subjekto ar subtiekéjo padétis
atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Gkio
subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj Gkio subjektg;

14.1.2. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimy saglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, jeigu
taikoma, ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar)
dkio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy, jeigu taikoma, ir
perkanciosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjekta;

14.1.3. per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo
pasitlymo;

14.1.4. tiekéjas pasitlymg pateiké ne CVP IS priemonémis (naudojant ne CVP IS , pasitlymy dézute”);

14.1.5. pasillymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali bati istaisyti
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis PasiGlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo
taisyklémis*;

14.1.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlyma ir
tai lémé esminj jo pasidlymo pakeitima;

14.1.7. pasitlyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus VP] 45 str. 1 d. 5 p.
numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiSkai naudingiausias pasitlymas, o perkancioji
organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasitlymai negali bati nustatyti
laiméjusiais;

14.1.8. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateiké tinkamy pasitlytos
maziausios kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymuy;

14.1.9. pasidlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sagnaudos, neatitinka VP) 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

14.1.10. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad tiekéjas yra gaves
valstybés pagalbg, taciau Sis negali per pakankamg perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad
valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai
pranesa Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

14.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu
(kai taikoma);

14.1.12. tiekéjas perkanciosios organizacijos prasymu nepratesia pasitlymo galiojimo;

14.1.13. tiekéjas iki susipaZinimo su pasitlymais posédZio pradZios nepateikia pasitdlymo isSifravimo
slaptazodzio;

14.1.14. perkancioji organizacija gali atmesti pasitlymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

14.2. Apie pasillymo atmetima ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonéemis.

4 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés, patvirtintos Vie3yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022
m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 15-240 ,Dél Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy patvirtinimo”.


https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr

13

15. Pasiulymuy eilé ir laimétojo nustatymas

15.1.  ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato
pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitlyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig
jtraukia neatmestus pasitdlymus, ir nustato laiméjusj pasitlyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

15.2.  Pasiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo maZéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jrasomas tiekéjas,
kurio pasitlymas CVP IS priemonémis pateiktas anksc¢iausiai.

15.3.  PrieS nustatydama laiméjusj pasiilyma, perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius specialiosiose pirkimo
sglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo), jeigu taikytina,
taip pat jrodancius atitiktj pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikytina, ir
patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu
taikytina, iSskyrus atvejus, kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose pirkimo procediros etapuose ir Si
informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama. Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausia pasitlyma pateikusio tiekéjo
pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

15.4. Jeigu pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas, pasitlymy
eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu.

16. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

16.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasitlymy eilés sudarymo ir laiméjusio
pasitlymo nustatymo CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediros rezultatus, vadovaudamasi
VP] 58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

17. Sutarties sudarymas

17.1.  Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo sglygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasiGlymai pripaZinti laiméjusiais
(Perkancioji organizacija pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju
nustatytas tas pats tiekéjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

17.3.Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;j.

17.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

17.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

17.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

17.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir pirkimo salygose nustatytomis sglygomis;

17.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasililymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

17.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jg sudaryti siGloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal
nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo
uztikrinimo ar nejvykdZiusio sutarties jsigaliojimo salygy. Pries sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija
papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanciy EBVPD ar laisvos formos deklaracijoje dél atitikties pirkimo
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sglygose keliamiems kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma) ir kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, arba dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo), jeigu taikytina, nurodyty informacija, pateikimo, jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta
ankstesniuose pirkimo procedlros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

17.6. Sudarant sutartj, joje negali bati kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitilymo kaina, sgnaudos ir
nekeic¢iamos kitos sglygos.

17.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasillymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus
informacijg, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai
arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZeisty teisétus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne
véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios skelbia CVP IS. Informacija apie ZodZiu sudarytas sutartis
perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketviréio, per kurj buvo
sudarytos sutartys, pabaigos.

18. Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

18.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo paZzeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos
teisma.

18.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia rastu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, prasymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.



Pirkimo salygy
5 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buvein¢, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io
mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU PASKIRTIES EZERO G., (NR. KR7155)
ATKARPOS PLUTISKIU K., PLUTISKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO
REMONTO II ETAPO DARBU

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy jmonés
kodai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja
itkio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM
mokétojy kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai/Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko
rekvizitai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy telefono numeriai/

El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) paskelbus Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (CVP IS) adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/ kartu su skelbimu apie pirkima;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Misy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auksScCiau nurodytoms aplinkybéms biisime paSalinti 1§ Sio

pirkimo ir miisy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje pirkimo dokumentus, mes sitilome Siuos darbus:

Pavadinimas

Kaina su PVM,
Eur

Kaina be
PVM, Eur

PVM,
Eur



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/

Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g. (Nr.
KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen.,
Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo
darbai

Su darbais susijusios paslaugos

Viso:

Bendra pasitlymo kaina ............. Eur su PVM (nurodoma suma skaiciaus ir Zodziais).

I Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro
EUR (nurodoma bendra pasiilymo PVM suma skaiciais ir ZodZiais - jraso

tiekéjas).
*Tais atvejais, kai pagal galiojancCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiekéjo pasiiilyme nurodytos darby kainos bus perkeliamos j Sutart].

PVM apskaiciuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasitilyme tiekéjo nurodyta kaina turi buti pateikta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasitlyma, mes patvirtiname, kad | misy sitiloma kaing jskaiCiuotos visos
i8laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas, kurias, teikdami pasiiilyma
ir laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, prival¢jome jskaic¢iuoti j pasitilymo kaing.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiilyma ar kiekvieng
dokumentg kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra
tikros):

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiCius

Pasitlymas

Igaliojimas (jei taikoma)

Darby kiekiy Ziniarasciai/Lokalinés sagmatos
Pasitilymo galiojimo uztikrinimo dokumentas
Deklaracija dél pasitlymo atmetimo pagrindy pagal
VPI 45 straipsnio 21 dalyje nurodyty salygy
nebuvimo

6.ir t.t. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitilyma
teikia tikio subjekty grupé) (jei taikoma)

Al Rl Rad Il o

ITI. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasiiilymo
lango eilut¢je (,,Prisegti dokumentai‘ arba
»Kvalifikaciniai klausimai‘ prie atsakymo |

klausimg)

1 2 3

Pateikto dokumento pavadinimas
(rekomenduojama pavadinime
vartoti zodj ,,Konfidencialu‘)

Eil.
Nr.




Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali
nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.
Tiekéjui mnenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiiilyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
86 str. 9 dalimi, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiillymq ir kitus pasiiilyme
isvardytus dokumentus, sudarytq pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacijq, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal ji pradzios Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti
Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Todél prasome aiskiai nurodyti su
pasiillymu pateikty dokumenty konfidencialumg.

Pasiiilymo dalis, kurios dalyvis nenurodeé kaip konfidencialios, bus viesinama VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti Ukio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius

Ukio subjekto(y), kurio (- pagal pirkimo  sutarf]

Eil. | iy) pajégumais remiamasi Ukio Ukio prisiimamus
Nr. (?0151 uJ g; ikio sub'ekto)’ subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
’ ] adresas(-a1) kodas(-a1) ketinama pasitelkti tikio

pavadinimas(-ai) subjekta (-us) ir

procentiné dalis nuo
pasitilymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant konkrecius
Subtiekejo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | pagal pirkimo sutart]

(-ai) adresas (-ai) y) kodas(- prisiimamus
ai) Isipareigojimus), kuriai
ketinama pasitelkti
subtiekejg (-us) ir
procentiné dalis nuo
pasiiilymo kainos

Eil.
Nr.

1 2 3 4 5

1.

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais



remiasi;

Kvazisubtiekéjas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy)
kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) pasitilymo pateikimo
metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taCiau jj (juos)
ketinama jdarbinti, jei pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu.

1.

2.

3.

4.1rt.t.

Pasitilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

Jeigu tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 36 straipsnio 2
dalies 3 punktu (aktualia redakcija), jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj

vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

(Tiekejo arba jo jgalioto (ParaSas)
asmens pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavarde)



Priedas Nr. 6

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU PASKIRTIES EZERO G., (NR. KR7155) ATKARPOS
PLUTISKIU K., PLUTISKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO REMONTO II

ETAPO DARBU SUTARTIS
(projektas)
2026 m. Nr.
Kazly Ruda

Kazly Riidos savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188777932, kurios
buveiné jregistruota adresu Atgimimo g. 12, 69413 Kazly Ruda (toliau — Uzsakovas), kuriai
atstovauja administracijos direktorius, veikiantis pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),
ir

(Rangovas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurios buveiné jregistruota adresu
(nurodomas adresas) (toliau — Rangovas), kuriai (-iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavardé),
veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia sutartj (toliau —
Sutartis):

1. Sutarties dalykas

1.1.Sutarties dalykas — Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr. KR7155)
atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly Ruidos sav. kapitalinio remonto II etapo darbus, pagal
Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen.,
Kazly Rudos sav. kapitalinio remonto II etapo darby techning uzduotj (toliau — Techniné uzduotis),
Susisiekimo komunikacijy statinio Ezero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen.,
Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto techninj darbo projekta A laidg P25-41 KR TDP BD.S-A
(toliau — Projektas) (toliau — Darbai).

1.2. Rangovas privalo atlikti Darbus, ir suteikti su darbais susijusias paslaugas - parengti
1Spildomaja dokumentacija: kadastriniy matavimy bylg su V] Registry centras patikra, kontrolines
geodezines nuotraukas, parengti visus dokumentus, reikalingus Statybos uZbaigimo dokumento
pasiraSymui, pateikti Uzsakovui Statybos uzbaigimo dokumentg ir statybos uzbaigimo fakta
jregistruoti Nekilnojamojo turo registre, vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR
1.05.01:2017 ,,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos wuzbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas®, pildyti
elektroninius statybos darby zurnalus bei apsidrausti Rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu.

1.3. Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas Papunk- | Duomenys ir sqlygos
tis
Pradiné sutarties verte K O Eur (.... eurai, .... ct) be PVM.
Sutarties kaina, 3.1 ... (.... Eurir ... ct) Eur
18 kurios PVM sudaro 3.1 wee. (... Burir ... ct) Eur
Sutarties kainos apskaiciavimo | 3.4. fiksuotos kainos
biidas
Sutarties kainos perskaiciavimas, | 3.9, 3.10 | Sutarties 3.9 papunktyje nurodytais atvejais.




perziiira

Perziiira Saliy raSytiniu praSymu ne anksciau kaip po 6
(Sesiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

Uzsakovo  skiriamas asmuo, | 13.6 Vaidas S¢iucka, Architektiiros ir teritorijy planavimo
atsakingas uz Sutarties vykdyma skyriaus vyriausiasis specialistas, +370 343 68 631
Uzsakovo  skiriamas asmuo, Virginija Saldukaitiené, Architektiros ir teritorijy
atsakingas uz  Sutarties ir planavimo skyriaus vyriausioji specialisté, +370 343
pakeitimy paskelbimg pagal 68 631

Lietuvos Respublikos vieSyjy

pirkimy jstatymo (toliau — VPI])

6 straipsnio 9 dalies nuostatas

Statybos darby pradzia ir pabaiga | 2.1.1, Statybos darby pradzia yra laikoma diena (jraSyta ]

2.1.2 statybos darby zurnalg), kai Rangovas, po statybvietés

prié¢mimo 1§ Uzsakovo (Statybvietés perdavimo-
priéemimo akto pasiraS§ymo), pradéjo vykdyti Darbus
bei gavo visus reikalingus, UZsakovui pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus priklausancius pateikti,
dokumentus.
Statybos darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas
momentas, kai bus uZzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby
perdavimo - priémimo aktas.

Darby ir su darbais susijusiy | 2.1 Darbai atliekami Sutarties 2.1.3 papunktyje nurodytais

paslaugy atlikimo terminas terminais. Rangovas turi teis¢ uzbaigti darbus ank$¢iau
nustatyto termino.

Sutarties galiojimas ir pratgsimas | 2.3 Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Rangovas pateikia
Sutarties jvykdymo uZztikrinima ir galioja iki
visiS8ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, arba
kol Salys sutaria ja nutraukti, arba iki Sutarties
nutraukimo laikantis jstatymy, atitinkamy Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostaty ir Sioje
Sutartyje numatyty salygy ir tvarkos, bet ne ilgiau
nei iki 2027 m. birzelio 30 d.

Banko garantijos arba laidavimo | 8 dalis 5 proc. nuo pradinés sutarties kainos (rangovo

suma pasitilyme nurodytos kainos) (be PVM)

Atsiskaitymo uz atliktus darbus | 3.14, Sutartyje nurodyta atsiskaitymo tvarka yra abiejy Saliy

tvarka 3.16 sutarta (jeigu Rangovas visus darbus uzbaigia anks¢iau
Sutartyje nurodyty terminy, Sutartyje nurodyta
atsiskaitymo tvarka nekeiciama)

Avansinis mokéjimas 3.6 Netaikoma

Mokéjimy terminas 3.14 60 dieny

Kity mokéjimy terminas 3.16 Sutarties 3.15 papunktyje nurodyti terminai

Pagrindinis Garantinis terminas | 6.1 5 metai

akivaizdiems defektams

(taikomas visais atvejais,

iSskyrus iSvardintus Zemiau)

Garantinis terminas pasléptiems | 6.1. 10 mety

defektams

Atsakomybé

Bauda uz neatliktus Darbus | 7.3 200,00 (du simtai) Eur uz kiekvieng uzdelsta dieng

Sutarties 2.1.2  papunkciuose

nurodytais terminais

Delspinigiai  dél  véluojancio | 7.2




mokéjimo:

Delspinigiai uz pavéluoty | 7.2.1 uz 2026 m. atliktus, bet dar neapmokeétus Darbus iki 2027

mokéjimg pagal Sutarties 7.2.1 m. birzelio 30 d. /0,00] % laiku neapmokétos sumos uz
papunkcio nuostatas kiekvieng uzdelstg dieng.

Delspinigiai  uz  pavéluoty | 7.2.2 Rangovui pareikalavus, nuo 2027 m. liepos 1 d.,
mokeéjimg pagal Sutarties 7.2.2 UZsakovas moka Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius
papunkcio nuostatas nuo nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta dieng

(skaic¢iuojant nuo 2027 m. liepos 1 d.)

Bauda pagal Sutarties 6.4 |74
papunk¢io nuostatas (delsimas
1Staisyti defektus) atsiradusius po 200,00 (dviejy Simty) Eur uz kiekvieng uzdelsta dieng
Sutarties jvykdymo ar Sutarties
garantiniu laikotarpiu

Maksimali ~ bendra  Salies 10 % nuo Pradinés sutarties vertés arba Sutarties
atsakomybé kainos (be PVM), atsizvelgiant | tai, kuri yra didesné

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir Darby atlikimo terminai.

2.1. Darby atlikimo terminai:

2.1.1. Darby atlikimo pradzia: statybvietés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo data.

2.1.2. Darbai turi buti atlikti per 4 mén. nuo darby pradzios.

2.1.3. Darby atlikimo terminas esant nepalankioms oro salygoms gali biiti stabdomas ir
pratesiamas darby technologinés pertraukos laikotarpiui.

2.1.4. Ispildomoji dokumentacija turi buti parengta ir Darbai uzbaigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos.

2.2. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Darby perdavimo-priémimo aktu perduoda
Darbus, o Uzsakovas juos priima. Tarpiniai atlikty Darby priémimai atlieckami uz Darbus, atliktus
per vieng kalendorinj ménesj. Rangovas iki einamojo ménesio 23 dienos pateikia Uzsakovui atlikty
UzZsakovas per 3 darbo dienas nuo atlikty Darby akty ir pazymy apie atlikty Darby verte gavimo
dienos priima Darbus ir pasiraSo pateiktus aktus bei paZzymas, bei pateikia derinti AB Via Lietuva
kontroliuojan¢iam asmeniui, pasiraSytus dokumentus grazindamas Rangovui, arba tuo paciu
terminu priima negin¢ijamg atlikty Darby dalj ir pareiSkia raStu Sutarties nuostatomis pagristas
pretenzijas dél netinkamo Darby atlikimo. Rangovas prie§ S darbo dienas pranesa Uzsakovui rastu
apie pasiruosimg galutinai perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj Darby priémima ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos ir per sekancias 3 darbo
dienas pasiraso galutinius Darby atlikimo aktus ir pazymas apie atlikty Darby verte arba tuo paciu
terminu pareiSkia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas.

2.3. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, arba kol Salys sutaria ja
nutraukti, arba iki Sutarties nutraukimo laikantis jstatymy, atitinkamy Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nuostaty ir §ioje Sutartyje numatyty salygy ir tvarkos, bet ne ilgiau nei iki
2027 m. birzelio 30 d.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Pradiné Sutarties verté, nurodyta pagal Rangovo pasitilyma (pridedama, 1 priedas):

Pavadinimas Kaina be PVM, | Kaina su PVM,
PVM, Eur Eur Eur

Susisiekimo komunikacijy paskirties EZero g. (Nr.
KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen.,
Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo
darbai

Su darbais susijusios paslaugos




Viso: | | | |

3.2. Rangovas yra / néra PVM mokétojas.

3.3. ] Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi Rangovo patiriami Darby atlikimo kastai, statybiniy
medziagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo iSlaidos, visi Rangovo mokami mokesciai, rinkliavos ir
kitos i§laidos, susijusios su Sutarties jsipareigojimy vykdymu.

3.4. Sutartyje taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3.5. Sutarties kaina nurodyta Sutarties 3.1. papunktyje yra galutiné ir apima visas tiesiogines
ir netiesiogines su Darby atlikimu susijusias visas i8laidas ir mokesc¢ius.

3.6. Uz atlickamus Darbus avansinis moké&jimas nenumatomas.

3.7. Rangovas, rengdamas pasiiilymg, numate ir jsivertino Sutarties vykdymo iSlaidas bei
galimg rizika dél Siy iSlaidy dydzio pagal Uzsakovo pirkimo dokumentuose pateikta informacija
apie perkamus Darbus.

3.8. ] bendra Sutarties kaing yra jskai¢iuota visy Darby kaina, visos Rangovo patiriamos
iSlaidos ir mokesciai: darbo jégos, mechanizmy, medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus bei §ig Sutartj, i§laidos. Jokios papildomos Rangovo i§laidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

3.9.  Sutarties kainos perskaiciavimo salygos:

3.9.1. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina ir
ikainiai atitinkamai didinami arba mazinami ir taikomi likusiai neatlikty Darby daliai. Kaina
perskaiciuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
jsigaliojimo dienos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy :A+Mxﬂ+r_’“’)
(]1.1'_5) 100
100
iy

¥ _ Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM);

a

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo;
— Atlikty Darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

>

S - senas PVM tarifas (procentais);

!

¥ _ naujas PVM tarifas (procentais).

3.9.2. Sutarties kaina gali d¢l kainy lygio pokyc¢io perZiiirima nebus.

3.10. Kainy perskai¢iavimai $ioje Sutartyje numatytais atvejais jforminami abiejy Saliy
raStiSku susitarimu.

3.11. Pasikeitus kitiems mokesc¢iams Sutartyje nurodyta kaina nebus perskai¢iuojama.
Papildomi Darbai, i8kilus poreikiui juos jsigyti, biity perkami teisés akty nustatyta tvarka.

3.12. Uzsakovas uz visus pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytus Darbus sumoka
Rangovo pasitilyme nurodyta kaing, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje UZsakovo
nurodyty Darby kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 15 procenty,
skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertes.

3.13. Rangovas ne v¢liau kaip iki einamojo ménesio 23 dienos pateikia Uzsakovui po 2
egz. atlikty darby aktus F-2, paZzymas apie atliktus darbus F-3, pasira§ytus Rangovo, techninio
prizitrétojo. Atlikty darby aktus ir pazymas apie atliktus darbus pasiraSius UZsakovui ir suderinus
AB Via Lietuva atstovui, Rangovas pateikia Uzsakovui PVM saskaitg faktiira. PVM saskaitos
fakttros pateikiamos naudojantis SABIS informacinés sistemos priemonémis. UZ tinkamai atliktus
Darbus Rangovui apmokama per 60 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos
(i8skyrus 3.15 punkte nurodytu atveju).

3.14. Vadovaujantis VP] 22 straipsnio 3 dalimi, saskaitos faktiros priimamos ir
apdorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4
dalimi, i§skyrus Sio straipsnio 2 dalyje nustatytus atvejus. Europos elektroniniy saskaity faktiiry



standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis
SABinformacinés sistemos priemonémis.

3.15. Uz darbus pagal AB Via Lietuva skirtg finansavimg bus atsiskaitoma iki 2027 m.
birzelio 30 d.

3.16. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo — priémimo
aktais, kurie pasiraSomi Rangovo ir Uzsakovo jgalioty atstovy, remiantis kontroliniy bandymy
rezultatais. Esant mazesniam, nei numatyta projekte, pakloty sluoksniy storiui ir jeigu jie nebuvo
i8lyginti (kompensuoti) virS jy pakloty sluoksniy didesniu storiu, atsiskaitant uz atliktus darbus
taikoma perskaiéiuota sluoksnio jrengimo vienetiné kaina pagal IT ASFALTAS 25" ir IT SBR 192
Saskaita faktiira turi bati pateikiama ne anks¢iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasira§ytas Darby
perdavimo — priémimo aktas.

3.17. Uzsakovas pasiraSo pateiktus galutinius Darby perdavimo — priémimo aktus arba
pateikia motyvuota atsisakyma juos pasirasyti per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo.

3.18. Jeigu UZzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nepagrjstai nepasiraSo Sutarties 3.18
papunktyje nurodyty dokumenty, Salys supranta, kad pateiktuose dokumentuose nurodyta Darby
dalis suteikta, ir Rangovas turi teise¢ reikalauti, kad Uzsakovas sumokéty joje nurodytg kainos dalj.

3.19. Jeigu Uzsakovas Darby perdavimo — priémimo metu turi pastaby dél atlikty Darby
kiekio ir / arba kokybés ir / arba nustatomi atlikty Darby kokybés trikumai, ir / arba neatitikimai
techninei dokumentacijai, visi neatitikimai / trikumai nurodomi rastu ir grazinami kartu su
nepasirasytu Darby perdavimo — priémimo aktu.

3.20. Uzsakovas, atsizvelgdamas ] trikumy pobidj, kieki bei sudétinguma, nurodo
Rangovui protingg terming Darby neatitikimams / trikumams pasSalinti, kuris skai¢iuojamas nuo
raStiSky pastaby pateikimo Rangovui dienos. Rangovui per UZsakovo nurodyta protingg terming
pasalinus Darby triikumus / neatitikimus Salys pasirago Darby perdavimo — priémimo akta.

3.21. Galutiniam mokéjimui uz atliktus Darbus gauti, Rangovas gali pateikti mokéjimo
dokumentus tik tada, kai Rangovas atlieka visus Darbus ir perduoda Uzsakovui iSpildomaja
dokumentacija, iStaiso visus defektus ir nebaigtus Darbus.

4.Subrangovai ir subrangovy keitimo ir atsiskaitymo tvarka

4.1. Sutartyje numatyty Darby jvykdymui Rangovas subrangovy nepasitelks. Sutarties 4.2-
4.5 papunkciai netaikomi.

arba

4.1. Sutarties vykdymui Rangovas pasitelks Siuos subrangovus: (nurodyti).

4.2. Rangovas, i§ anksto rastu suderings su UZsakovu, gali Sutarties vykdymo metu pakeisti
subrangovus, taCiau pakeisti subrangovai privalo biiti ne zemesnés kvalifikacijos ir ne mazesnés
patirties, kaip subrangovai, nurodyti Pasitilyme. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai
netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégts vykdyti
jsipareigojimy dél isSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo proceduros ir pan. padéties,
Rangovas gali pakeisti subrangovus. Apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subrangovy pakeitimo priezastis. Gaves tokj praneSima, Uzsakovas kartu su Rangovu subrangovy
pakeitimag jformina abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu protokolu.

4.3. Uzsakovas, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalimi, numato
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe.

4.4. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subrangovus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymag
UZsakovui. Subrangovui nusprendus pasinaudoti Sutarties 4.3 papunktyje nurodyta tiesioginio
atsiskaitymo galimybe bus sudaroma TriSalé Sutartis tarp UZzsakovo, Rangovo ir subrangovo,
kurioje bus aptarta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka.

T TT-ASFALTAS-25.pdf (vialietuva.lt)
2 https://e-seimas.lrs.It/portal/legal Act/1t/TAD/3035194125c611ea8f0dfdc2b58795612ifwid=32wf8muu
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4.5. Uzsakovas privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.2 papunktyje nurodyto
protokolo pasiraSymo dienos informuoti naujai pasitelktus Subrangovus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe.

5. Sutarties Saliy teisés ir pareigos

5.1.  Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. nustatytu laiku pradéti, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus
Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZzsakovui ir (ar)
per garantinj laikotarpj;

5.1.2. Rangovas jsipareigoja Darbus atlikti savo medziagomis, sertifikuotomis Lietuvoje,
vadovaudamasis Keliy techniniu reglamentu KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy keliai*; Statybos
techniniu reglamentu STR 2.06.04:2014 ,Gatvés ir vietinés reikSmés keliai. Bendrieji
reikalavimai‘; Automobiliy keliy zemés darby atlikimo ir Zemés sankasos jrengimo taisyklémis IT
7S 17; Automobiliy keliy asfalto miSiniy techniniy reikalavimy aprasu TRA ASFALTAS 25;
Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be risikliy jrengimo taisyklémis IT SBR 19;
Automobiliy keliy nesuriStyjy miSiniy ir grunty, naudojamy sluoksniams be riSikliy, techniniy
reikalavimy apraSu TRA SBR 19 ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais ir
standartais, bei Sios Sutarties priedo ,,Techniné specifikacija® bei kapitalinio remonto projekty
reikalavimais;

5.1.3. prizituréti rekonstruojamos gatvés ruoza, apvaziavimo, privaziavimo kelius, jeigu jais
vyksta autotransporto eismas;

5.1.4. garantuoti objekte darbo sauguma, prieSgaisring sauga, aplinkos ekologine apsauga,
apstatyma kelio Zenklais;

5.1.5. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty
Darby priémimo-perdavimo datg, pateikti UZzsakovui atlikty Darby aktus F-2, pazymas apie atliktus
PVM saskaita faktiirg.

5.1.6. Kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, jis turi,
Uzsakovui pareikalavus, savo sgskaita isStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Darby vykdymu.

5.1.7. Visas reikalingas priemones, konstrukcijas, statybines ir kitas medziagas (prekes) bei
jranga, jrengimus, specialiy darby technines sistemas, Sutartyje numatytiems Darbams pradéti,
vykdyti bei uzbaigti uz Sutarties kaing tiekia (pristato) Rangovas. Visa tai Rangovas atlieka savo
1éSomis, priemonémis ir rizika.

5.1.8. Visi atliekami Darbai, medziagos, montuojama jranga turi atitikti Europos Sajungos
teisés aktais nustatytus saugos reikalavimus, valstybinius kokybés standartus ir normas.

5.1.9. Jei Sutartyje néra numatyti atlickamy Darby kokybés reikalavimai, jiems galioja kiti
tos pacios risies ar analogiskiems, ar jprastai tokios rusies Darbams taikomi kokybés reikalavimai.

5.1.10. Rangovas uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai ir pakviestieji darbui asmenys,
subrangovai ir jy darbuotojai laikytysi jstatymy ir normatyviniy statybos dokumenty nustatyty
aplinkos apsaugos ir darby saugumo reikalavimy.

S.1.11. Vykstant Darbams Rangovas palaiko tvarkinga ir Svarig darbo vieta bei
uztikrina susidariusiy atlieky savalaikj pasalinima. Uzbaigus Darbus Rangovas darbo vietg palieka
sutvarkyta ir Svaria, tinkama tolesniam naudojimui pagal paskirtj.

5.1.12. Vykdant Sutart] Rangovas privalo uztikrinti, kad vykdant Darbus biity taikoma
aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemg, 45 straipsnj, arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais
Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,
atitinkanc¢ios Europos Sgjungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo
standartus. Uzsakovui pirmg karta nustacius fakta, kad Rangovas nesilaiko reikalavimo taikyti
aplinkos apsaugos vadybos sistemos pagal Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemg, bus taikoma 5 % dydzio bauda nuo Sutarties Darby kainos su PVM. Uzsakovui
pakartotinai nustacius faktg, kad Rangovas nesilaiko reikalavimo taikyti aplinkos apsaugos vadybos



sistemos pagal Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg tai bus laikoma esminiu
Sutarties salygy pazeidimu, suteikian¢iu Uzsakovui teis¢ nutraukti Sutartj.

5.2. Rangovas turi teises ir pareigas:

5.2.1. Rangovas laikosi visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrina,
kad jo ekspertai ir darbuotojai jy laikytysi.

5.2.2. Visus Darbus Rangovas vykdo savo rizika, laikydamasis visy Lietuvos teisés akty,
statybos techniniy reglamenty ir kity normatyviniy dokumenty, Sios Sutarties reikalavimy.

5.2.3. Visais atvejais Rangovas atsako uz tai, kad, esant reikalui, visi normatyviniai
statybos dokumentai, susij¢ su Darbais, kuriuos pagal Sutarties dokumentus privalo atlikti
Rangovas per UZsakovo nurodytus terminus, biity pateikti visiems to pagristai praSantiems
asmenims ir valstybés valdZzios institucijoms.

5.2.4. Rangovas garantuoja UZsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas, jo darbuotojai ir
pakviestieji darbui asmenys, subrangovai ir jy darbuotojai nesilaikyty minétyjy istatymy ir kity
teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.2.5. Rangovas turi vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad
Uzsakovo nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa Uzsakovui per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

5.2.6. Rangovas visus dokumentus ir informacijg, gautg pagal Sutartj, laiko konfidencialia
ir be iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty,
18skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutart]. Jei nesutariama, ar biitina skelbti ar atskleisti kokias
nors Sutarties nuostatas, galutinj sprendimg priima Uzsakovas.

5.2.7. Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir
kiekvienas atskirai yra solidariai atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal istatymus ir kitus
teisés aktus. Rangovas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su UZsakovu.

5.2.8. Rangovas turi savo saskaita apsaugoti ir apginti UZsakova, jo atstovus ir darbuotojus
nuo bet kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy ar Zalos, kylancios i$ bet kokio Rangovo veiksmo ar
neveikimo vykdant Darbus, jskaitant ir bet kokius bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba
treCiyjy asmeny teisiy j patentus, prekinius zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés
formas.

5.2.9. Rangovas turi teis¢ gauti i§ Uzsakovo gauti visus dokumentus, statinio projekta,
prisijungimo salygas ir kitg informacija, reikalingg Sutarties vykdymui.

5.3.  Uzsakovas jsipareigoja:

5.3.1. Uzsakovas turi nedelsdamas suteikti Rangovui visa turimg informacijg ir (arba)
dokumentus, kurie gali buti reikalingi Sutarciai vykdyti. UZsakovui pareikalavus, Sutarties
vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai grazinami Uzsakovui.

5.3.2. laiku priimti i§ Rangovo tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ar jy etapus ir laiku
uz juos atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

5.3.3. Rangovui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ir/ar dokumentus, butinus
Darbams atlikti.

5.3.4. Jei Darbai atlikti tinkamai, UZsakovas pasiraSo atlikty darby aktus F-2, pazymas apie
atliktus darbus F-3, o jei Darbai atlikti netinkamai, turi teis¢ Rangovui pareiksti pastabas dél Darby
atlikimo.

5.3.5. Uzsakovas privalo priimti atliktus Darbus, i$skyrus atvejus, kai Darbai atlikti ne
pagal Sios Sutarties reikalavimus arba, kai Uzsakovas turi teise $ig Sutart] nutraukti. Atlikti Darbai
priimami Salims pasiragius atlikty darby aktus F-2, pazymas apie atliktus darbus F-3.

5.3.6. Uzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokéti Rangovo
pateikta PVM saskaitg faktiirg.
techning prieZiiira, paskirto specialisto varda, pavardg ir telefono numerius.

5.4. Uzsakovas turi teise:



5.4.1. kontroliuoti ir priziuréti, ar atliekamy Darby eiga, kiekis, kaina, medziagy kokybé ir
jrangos naudojimas atitinka Techning uzduotj, Rangovo parengtas lokalines sgmatas, aktus, PVM
saskaitas faktiiras;

5.4.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Techninj darbo projekta,
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimuy;

5.4.3. jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasiraSyti atlikty darby akty ir pazymy apie
atliktus darbus bei nemokéti uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas nepasalins nustatyty trikumy
pagal pareikstg pretenzija;

5.4.4. tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Apie tai Uzsakovas rastu informuoja
subrangova per 3 darbo dienas po informacijos apie jj gavimo dienos. Subrangovas norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Uzsakovui. Kai subrangovas iSreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé Sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir
Sio subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje ir subrangos Sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir subrangovo) nustatytus reikalavimus.
Trisal¢je Sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeiCia
Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

5.4.5. reikalauti, kad Rangovas, atlikes Darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas
salygas, nesilaikes normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, per nustatyta
protingg terming:

5.4.5.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, arba

5.4.5.2. neatlygintai pagerinty atlieckamy Darby kokybe, arba

5.4.5.3. neatlygintai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

5.4.54. atlyginty UZzsakovui Darby trukumy Salinimo i$laidas.

5.4.6. Sutarties vykdymo metu kontroliuoti, kaip Rangovas vykdo pareiga taikyti aplinkos
apsaugos reikalavimus, numatytus Sutarties 5.1.12 papunktyje.

5.5. Darby rezultato, irengimy ar Rangovo naudojamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo atveju nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo Uzsakovui momento rizika tenka
Rangovui.

6. Darbuy kokybés garantija

6.1. Visiems atliktiems statybos Darbams, jskaitant jiems panaudotas medziagas,
priemones bei visas jy sudedamgsias dalis, Rangovas suteikia Lietuvos Respublikos Statybos
Jstatymo nuostatose ir Sutartyje nustatytg garantinj terming.

6.2. Nutraukus Sutart] joje nurodytais pagrindais, atliktiems Darbams yra suteikiamas
bendras Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

6.3. Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming (iki 10 (deSimties) kalendoriniy dieny)
savo sgskaita remontuoja ir (arba) pakeicia tinkama tg Darby dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos
iSbandymy ar kitokiu biidu pagristai Uzsakovo nustatoma kaip neatitinkanti Sutarties salygu.
Rangovas garantiniu laikotarpiu savo sgskaita per Uzsakovo nustatytg terming po UZsakovo
raSytinio praneSimo apie defektus ar trukumus gavimo pradeda remontuoti ar keisti tinkama
trikumy turin€ig Darby dalj ir yra atsakingas uz bet kokig Zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai
sukelti trikumai arba jy iStaisymas.

6.4. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti triikumy per nustatytg terming arba nepaSalina Siy
trikumy per UZsakovo nustatyta terming (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagrjstai
tam reikalingg laiko tarpg), sumoka Uzsakovui Sutarties 7.4. papunktyje nurodyta baudg arba
Uzsakovas gali Rangovo rizika ir sgskaita pats arba pasitelkdamas treciuosius asmenis pasalinti
trikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus Uzsakovo patirtus su trikumy Salinimu
susijusius nuostolius.

6.5.  Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, tos Darby dalies garantinis
laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki



visiSko defekty paSalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra
pratgsiamas laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

6.6.  Subrangovo suteiktos Darby garantijos Rangovui tiesiogiai galioja ir Uzsakovui.
Uzsakovas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis tiek per Rangova, tiek tiesiogiai j subrangova dél Siy
garantijy jgyvendinimo.

7. Sutarties Saliy atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Uzsakovui uzdelsus atsiskaityti su Rangovu Sutarties 3.16 papunktyje nurodytais
terminais:

7.2.1.uz 2026 m. atliktus, bet dar neapmokétus Darbus Uzsakovas iki 2027 m. birzelio 30 d.
moka 0,00 % dydzio delspinigius.

7.2.2.Rangovui pareikalavus, nuo 2027 m. liepos 1 d., UZsakovas moka Rangovui 0,02 %
dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng (skaiciuojant nuo 2027 m.
liepos 1 d.) pagal 2026 m. pateiktas ir dar neapmokétas sgskaitas faktiiras, bet ne daugiau kaip 5 %
Sutarties kainos nejskaitant PVM.

7.3. Rangovui neatlikus Darby Sutarties 2.1.3 papunktyje nurodytais terminais, Rangovas
moka Uzsakovui 500,00 (penkiy Simty) Eur bauda uz kiekvieng uzdelsta diena.
7.4. Rangovui delsiant iStaisyti defektus, atsiradusius po Sutarties jvykdymo ar Sutarties

garantiniu laikotarpiu, Rangovas moka UZzsakovui 200,00 (dviejy Simty) Eur bauda uz kiekviena
uzdelsta dieng.

7.5. Jei apskaiciuoti delspinigiai ar baudos virsija 10 % Sutarties kainos nejskaitant
PVM, Uzsakovas gali, pries tai rastu jsp€jes Rangova:

7.5.1.  iSskaiciuoti delspinigiy ar baudy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy;

7.5.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

7.5.3. nutraukti Sutart].

7.6. Delspinigiy ar baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Uzsakovas reikalauja, kad Darby atlikimo laikotarpiui Sutarties jvykdymas biity
uztikrinamas vienu i$ $iy biidy:

8.1.1. Uzstatu. Jeigu Rangovas Sutarties vykdyma Darby atlikimo laikotarpiui uztikrina
uzstatu, jis turi per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pervesti 5 proc. dydzio
nuo Sutarties vertés (EUR be PVM) sumg j Uzsakovo banko sgskaitag Nr. LT88 7300 0100 9344
8951, Swedbank, AB banke, banko kodas 73000. Rangovo sumokétas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas — uzstatas (5 proc. dydzio nuo Rangovo pasitilymo kainos (EUR su PVM) suma) bus
grazinamas pra¢jus 30 kalendoriniy dieny po Darby uZzbaigimo akto gavimo dienos §j uzstata
pateikusiam Rangovui, gavus jo rasytinj praSyma, jeigu neatsiras pagrindy, kuriems esant Rangovas
netenka Sutarties jvykdymo uztikrinimo.

8.1.2. Draudimo bendrovés laidavimu. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymg Darby atlikimo
laikotarpiui uZztikrina draudimo bendrovés laidavimu, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraS§ymo dienos privalés Uzsakovui pateikti deramai jformintg, atitinkancig Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés besalygiska ir neatSaukiama Sutarties jvykdymo
laidavimo raStg bei visus jj lydin¢ius dokumentus 5 (penkiy) proc. dydzio nuo Sutarties vertés
(EUR be PVM) sumai. Laidavimo rastas jsigalioja laidavimo raSto iSdavimo dieng arba jame
nurodytg vélesng dieng ir turi galioti visg Sios Sutarties 2.1.4. papunktyje nurodytg terming.

8.1.3. Banko, kredito unijos garantija. Jeigu Rangovas Sutarties vykdyma Darby atlikimo
laikotarpiui uztikrina banko arba kredito unijos garantija, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo



Sutarties pasiraSymo dienos privalés Uzsakovui pateikti deramai jforminta, atitinkancig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba kredito unijos besglygiska ir neatSaukiamag
Sutarties jvykdymo garantija bei visus ja lydin¢ius dokumentus 5 (penkiy) proc. dydzio nuo
Sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Banko ar kredito unijos garantija jsigalioja banko, kredito
unijos garantijos iSdavimo dieng arba jame nurodyta veélesng dieng ir turi galioti visg Sios Sutarties
2.1.4. papunktyje nurodytg terming.

8.2. Tuo atveju, kai Darby atlikimas yra sustabdomas UZsakovo nustatytam terminui arba
Rangovas véluoja uzbaigti Darbus, turi biiti atitinkamai pratestas ir banko, kredito unijos garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas, uZztikrinant Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma likusiam Darby atlikimo laikotarpiui.

8.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir
jos priedus pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

8.4. Garantijos sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 darbo dienas nuo pirmo rastisko
Uzsakovo praneSimo garantui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar
visiS8ka jy nevykdyma arba netinkamg vykdymga. Garantas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas
pagristy savo reikalavimg. UZzsakovas praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma jai
priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai neivykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé
Sutart;.

8.5. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu:

8.5.1.uzstatu, dalyvis, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5
(penkias) darbo dienas nuo praneSimo apie pasinaudojimg uzstatu gavimo dienos pervesti |
Uzsakovo banko sgskaitag Nr. LT88 7300 0100 9344 8951, ,,Swedbank®, AB banke, banko kodas
73000, 5 proc. dydzio nuo Sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni Sutarties ar kity su ja
susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos dalyvio jsipareigojimy pagal Sutarties
salygu jvykdymo uZstatu vykdymui ar apimciai ir neatleis dalyvio nuo pilnutinio jsipareigojimy
pagal Sutarties salygy jvykdymo uzstatu vykdymo;

8.5.2.banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastu,
Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas nuo
praneSimo apie pasinaudojimg banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo bendroves
laidavimo rastu, pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo garantijg 5 proc. dydzio nuo Sutarties
vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai, ar
papildymai, neturés jtakos garanto jsipareigojimy, pagal Sutarties jvykdymo garantija, vykdymui ar
apimciai ir neatleis Rangovo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties jvykdymo garantija
vykdymao.

8.6. Elektroniniu biuidu teikiamas dokumentas turi biti pasiraSytas Sutarties galiojimo
uztikrinimg 18davusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu,
atitinkanCiu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Sutarties
galiojimo uztikrinimo banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugy elektroninj parasg
UZsakovas turi galéti nekliudomai patikrinti.

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybeés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*. Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél



Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms $ios Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sioje Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10. Sutarties keitimas, stabdymas, nutraukimas

10.1. Sutartis gali buiti kei¢iama vadovaujantis VP] 89 straipsnio nuostatomis.

10.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg praSyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavus tokj prasyma, privalo ji
iSnagrinéti per 5 (penkias) darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Uzsakovui.

10.3. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

10.4. Sutartis gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis salygomis abiejy Saliy pasiraSytu
raStiSku susitarimu, kuris yra galiojancios Sutarties tgsa ir neatskiriama jos dalis.

10.5. Vadovaujantis VP] 89 straipsnio 1 dalies 2 b) papunktj, atskiro pakeitimo verté
nevir§ija 50 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama iSvengti
Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

10.6. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Rangovo valios, dél kuriy
Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Uzsakovui biitinas papildomas laikas atlikti papildomg
pirkimg, ne dél Uzsakovo kaltés véluoja kitos Uzsakovo Sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Uzsakovas), UZsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovo jsipareigojimy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

10.7. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy,
nepriklausanc¢iy nuo Rangovo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius
Jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

10.8. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanciy nuo
Rangovo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, praéjus 60
(SeSiasdeSimt) dieny Rangovas gali rasytiniu praneSimu UZsakovo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

10.9. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po
sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu
buvo likes iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.10. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,



Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

10.11. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdyma,
jeigu jam pagrijstai kyla jtarimy dél tiekiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti
tiekiamy Darby kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy)
darbo dieny. Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 10.9 ir 10.10
papunkciuose nustatyta tvarka. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo
Rangovo valios ar biiti jo jtakojama.

10.12. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais
atvejais turi biti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

10.13. Kai d¢l esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Uzsakovas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, Uzsakovas,
atsizvelgdamas ] klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Rangovui
arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

10.14. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar 1§ tikryjy buvo
padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti.
Esmin¢ klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo
sprendimo nevykdymas, atsirades del veikimo ar neveikimo.

10.15. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu, jei kuri nors i3 Saliy nevykdo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj ir kitais teis¢ akty numatytais pagrindais.

10.16. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu
atveju Rangovas privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties
nutraukimg Rangovas rastu pranesa Uzsakovui pries 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

10.17. Uzsakovas bet kada turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie toki Sutarties
nutraukimg praneSdamas Rangovui pries 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

10.18. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti atlikty Darby
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg
Uzsakovui ir Uzsakovo skolg Rangovui.

10.19. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i§skaiciuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo
pateikta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.20. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atliktus
Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

11. Darby keitimas, atsisakymas ir papildomi Darbai

11.1. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) biitina keisti kitu Darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas bei papildomus
Darbus, t. y. vietoje nevykdomy Darby siiilomy atlikti Darby lokaling sagmatg. Darby keitimas /
atsisakymas / papildomi Darbai jforminamas papildomu susitarimu.

11.2. Apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainas (keiciant
Darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, Uzsakovas jvertina pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su
juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines
(pridétines, statybvietes ir pelno) islaidas.

11.3. Darby pakeitimai gali buti atliekami tik jei jie butini Darbams tinkamai atlikti ir
uzbaigti ir tik dél iki Sutarties pasiraS§ymo nenumatyty aplinkybiy, tokiy kaip klaidingi, neracionaliis
ar kitos nuo Sutarties Saliy nepriklausandiy, aplinkybiy.

11.4. Salims sutarus dél Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby bitinybés, motyvuota
siilyma dél Darby pakeitimo ir / ar papildomy Darby bitinybés ir ji pagrindziancius dokumentus



UZzsakovo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui Rangovo atstovas raStu pateikia praSyma del
kei¢iamy ir / ar papildomy Darby pagrijstumo bei Darby keitimg ir / ar papildomy Darby biitinybeg
pagrindziancius dokumentus, nurodo keiciamy ir / ar papildomy Darby pavadinimus, vienetus,
kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindziancius Darby pakeitimo ir / ar papildomy Darby
butinybe, techninius sprendinius, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skaiciavimg. UZsakovo
atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo, iSnagrin¢ja kei¢iamy ir / ar papildomy Darby biitinybe
pagrindzianciy dokumenty pagristumg. Jei Uzsakovo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo
pateiktuose dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina tikslinti juos pateikusiam
Rangovui. Susitarimas dél kei¢iamy ir / ar papildomy Darby turi bati pasiradytas abiejy Saliy.
Uzsakovui patvirtinus susitarimg dé¢l kei¢iamy ir / ar papildomy, Rangovas gali pradéti vykdyti
papildomus Darbus. Susitarimas dél kei¢iamy ir / ar papildomy Darby laikomas sudétine Sutarties
dalimi.

11.5. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus Darbus, kuriy
Rangovas 1§ anksto rastu nesuderino su Uzsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus,
reikia atlikti tam tikrus Darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet tur¢jo ir galéjo
juos numatyti, ir jie yra biitini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka savo
saskaita.

11.6. Siame skyriuje nurodyti Darby keitimai, atsisakymai ir papildomi Darbai atliekami
vadovaujantis VP] 89 straipsnio nuostatomis bei Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95.

11.7. Sutarties keitimas dél dalies Darby ar jy kiekio (apimties) atsisakymo, vieny Darby
pakeitimo kitais ar naujy jsigijimo, kai vir§ijjama arba mazinama Sutarties 3.1. papunktyje nurodyta
Sutarties verté daugiau kaip 15 procenty. Sutarties keitimas galimas $iais atvejais:

11.7.1. kai prireikia 1§ Rangovo pirkti papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj
pirkima, kai yra visos §ios salygos kartu:

11.7.2. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir dél to, kad
Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy dubliavima;

11.7.3. atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal $§j
punkta vert¢ — 100 procenty Pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
1Svengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

11.8. kai kiekio (apimties) keitimo bitinyb¢ atsirado dé¢l aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos $ios sglygos:

11.8.1. keiciant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis;

11.8.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punkta vert¢e — 100 procenty Pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
1Svengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

11.9. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo vertg, néra esminis kaip nustatyta VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 4 dalyje;

11.10. kai tenkinamos visos $ios salygos kartu:

11.10.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy supaprastinto
pirkimo vertés riby;

11.10.2. bendra atskiry pakeitimy pagal $j punktg verté virSija 15 procenty Sutarties vertes;

11.10.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiiamas Sutarties pobiidis.

11.11.  Jeigu pagal atskirg keitimg ir atsisakoma Darby, ir jy jsigyjama papildomai,
skaiCiuojant, ar nebuvo virSyta Sutarties 11.7 papunktyje nurodyta pakeitimy verte, atskiro
pakeitimo verte laitkoma papildomai jsigyjamy Darby suma.

11.12.  Jei keiciant kiekj (apimtj) Darbai keiciami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

11.13.  Jei faktinés aplinkybés neatitinka Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, kiekis
(apimtis) turi buti kei¢iamas vykdant naujg pirkimo procediirg pagal VP] reikalavimus.

11.14.  Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainas
(keiciant Darbus, jy kaina skaiCiuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby



isigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti anksCiau esant] biida, gali biiti taikomas toliau esantis
budas:

11.14.1. pritaikant lokalinéje sagmatoje nurodytus Darby jkainius;

11.14.2. jei imanoma, i$skai¢iuojant kainos dalj i§ lokalinéje samatoje numatyto ikainio;

11.14.3. pritaikant lokalin¢je samatoje numatytus panaSiy Darby jkainius. PanaSius Darbus
turi pagristi ir nustatyti Uzsakovas;

11.14.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) iSlaidas pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-
95 (aktuali redakcija) ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtintos
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo
taisykliy nuostatas.

11.15. Susitarimai dél kiekio (apimties) keitimo jforminami rastu, pagrindziami
dokumentais (pvz. defekty (pakeitimy) aktu, bréziniais (iskaitant statinio projekta), ar kitais
dokumentais), Saliy suderinami ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

12. Gincy nagrinéjimo tvarka

12.1. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties vykdymo,
sprendziami dvisaliy deryby biidu. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisdeSimt) dieny
terming nuo pasitilymo ginca spresti derybomis gavimo dienos.

12.2. Kilus ginéui, Salis rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima.
Gavusi pasitilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 (de$imt) dieny nuo
pasiiilymo gin¢a spresti derybomis gavimo dienos. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

12.3. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti ginéo dvisaliy deryby badu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradzios, visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, bus sprendziami teisme
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.4. Nepaisydamos to, kad ginas yra nagrin¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

13. Kitos nuostatos

13.1. Salys sutinka laikyti Sutarties galiojimo metu gautg informacija konfidencialia ir be
isankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos,
iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

13.2. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

13.2.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

13.2.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad §i Sutartis baty tinkamai sudaryta
ir galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus
Darbams atlikti;

13.2.3. sudarydama $ig Sutartj, Salis nevir§ys savo kompetencijos ir nepaZeis jg saistanéiy
jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

13.3. Sutarties Salys susirasingja ir bendrauja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir
kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti
pastu, faksu, elektroniniu pastu, patvirtinant gavima, toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ir fakso numeriais.

13.4. Jei pasikeicia Salies adresas, rekvizitai ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kita Salj prane§dama ne véliau, kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis



paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
Pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

13.5. Bet kokie praneSimai vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal §ig Sutarti, bei
susitarimai d¢l Sutarties sglygy pakeitimy, siun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 13.6
papunktyje. Pranesimai, kuriais Salys reikalauja atlikti veiksmus, siunc¢iami elektroniniu pastu ir
raStu, tokie pranesimai jsigalioja nuo jy pristatymo elektroniniu pastu kitai Saliai dienos. PraneSima,
kuriuo Salis reikalauja atlikti veiksmus, iSsiysta tik elektroniniu pastu, kita Salis gali laikyti
negaliojanciu ir neatlikti praneSime nurodyty veiksmy. Visi numatomi Sutarties pakeitimai dél
Sutarties salygy privalo biiti derinami rastu ir siun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 13.6
papunktyje, tik po abiejy Saliy susitarimo dokumento dél Sios Sutarties salygy pakeitimo
pasiraSymo.

13.6. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai vykdyti visas $ios Sutarties
salygas. Visi klausimai, susij¢ su $ia Sutartimi, sprendziami bendraujant su atsakingais asmenimis:

Uzsakovo atsakingas asmuo Rangovo atsakingas asmuo
Vardas, pavardé Vaidas Sciucka
Adresas Atgimimo g. 12, Kazly Riida
Telefonas + 370 343 68 631
El. pastas vaidas.sciucka@kazluruda.lt

13.7. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj
jokiai trediajai $aliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

13.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

13.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teiseés aktai.

13.10. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 1 (vienu) egzemplioriumi elektroniniu badu ir
pasirasyta Saliy jgalioty asmeny elektroniniais parasais.

13.11. Si Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny
parasais.

13.12. Pridedama:

13.12.1. 1 priedas. Rangovo pasitilymas;

13.12.2. 2 priedas. Techniné dokumentacija:

13.12.3. 2.1 priedas. Techniné uZduotis;

13.12.4. 2.2 Techninis darbo projektas pateikiamas elektroniniu formatu.

13.12.5. 3 priedas. Lokalinés sagmatos.

13.12.6. 4 priedas. Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma.

UZSAKOVAS RANGOVAS
Kazly Rudos savivaldybés administracija

Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Riida

Kodas 188777932

A.s. Nr. LT47 7300 0100 8716 3022

,,Swedbank®, AB

b. k. 73000

Tel. +370 343 95276

Administracijos direktorius


mailto:vaidas.sciucka@kazluruda.lt
mailto:vaidas.sciucka@kazluruda.lt
mailto:vaidas.sciucka@kazluruda.lt

20 m. d.
sutarties Nr.
4 priedas

KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

Susisiekimo komunikacijy paskirties EZero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., PlutiSkiy
sen., Kazly Rudos sav. kapitalinio remonto II etapo darbai

2026 M.  ...ueveereennnenn meén. d. sutartis Nr. s-

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

202 M. e, mén. d.

Uzsakovas - Kazly Ridos savivaldybés administracija, vadovaujantis 202 - -
Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen.,
Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo darby sutartimi Nr. S- _ (toliau tekste — Sutartis)
perduoda, o Rangovas ..... , Im. kodas ....., (toliau tekste — Rangovas) priima darby atlikimo
laikotarpiui objekta Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy



k., Plutiskiy sen., Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo darbams atlikti ir Siuo statybvietés
perdavimo-priémimo aktu suteikia Statybvietés valdymo teisg.
Statybvietés adresas: Ezero g., Plutiskiy k.,, Kazly Ridos sen., Kazly Riidos sav.

1. Perimtoje statybvietéje Rangovas:

1.1. garantuoja objekte darbo sauguma, prieSgaisrine sauga, aplinkos ekologing apsauga,
apstatyma jsp€jamaisiais zenklais;

1.2. uztikrina tinkamas darbo higienos salygas, taip pat esamy greta Statybvietés dirbanciy
ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo remonto darby keliamo pavojaus, be to, Rangovas privalo
nepazeisti treiyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy, kurias jie tur¢jo iki statybos pradzios.

2. Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas
pagal Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas $§j akta patvirtina, kad Statybvietés ribos pazymétos
bréZinyje ir fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

Priedai:

1. Statybvietés riby brézinys (planas);
2. Esamag statybvietés priklausiniy bukle apibiidinantys priedai, nuotraukos ar kt.

Perdavé:

Priémeé:

20 m. d.
sutarties Nr.
5 priedas

BAIGIAMASIS ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO AKTAS

Objekto pavadinimas: Susisiekimo komunikacijy paskirties EZero g., (Nr. KR7155) atkarpos
Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo darbai.

Sutartis: data ir Nr. S-

Uzsakovas:

Rangovas:

Rangovas —................ , perduoda objekto Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr.

KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo
darbus.



Vadovaujantis 202 m. ............ meén. ..... d. sutartimi Nr. S-.................... Uzsakovas ir Rangovas
patvirtina, kad:

a) Rangovas iki baigiamojo atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos
ivykdé visus savo isipareigojimus Uz ................ ( suma zodziais Eur .... centai ) Eur su PVM, kurie
buvo numatyti sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos.
Rangovas perdaveé visus atliktus darbus.

b) UZzsakovas priemé visus atliktus darbus, kurie buvo numatyti rangos sutartyje ir jos
prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos.

Atlikti darbai tenkina projekto ir normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, kokybé
atitinka jmonés statybos taisykles ir galiojan¢iy normy ir standarty reikalavimus. UZsakovas dél
atlikty darby kokybés pretenzijy neturi.

Darbus perdaveé:

Darbus priémé:



Pirkimo salygy 8 priedas

TIEKEJO DARBUOTOJU (SPECIALISTU) SARASAS

Eil. Vardas, Darbuotojo Pozicija (darbo Darbuotojo (specialisto) Nurodomi
Nr. pavardé esama(-0s) vieta, pareigos), turimas iSsilavinimas/ reikalaujami
darbovieté kuriai sitilomas kvalifikacija, patvirtinanti darbuotojo
(-és)* darbuotojas dokumenty 3 priedo 1 (specialisto)
(specialistas) lentelés 3.2 punkte iSsilavinimg/
pagal pirkimo nurodytus darbuotojui kvalifikacija*
dokumenty 3 (specialistui) keliamus patvirtinantys
priedo 1 lentelés reikalavimus dokumentai, ju
3.2 punkto numeriai
reikalavimus
1 2 3 4 5 6
1
2
3
4
Pastabos:

*Jei specialistas — kvazisubtiekéjas dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar ikio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi biti pateikiamas specialisto - kvazisubtiekéjo
sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / itkio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, patvirtinimas, kad laiméjes konkursq jdarbins Sj specialistq — kvazisubtiekéjq.



Pirkimo salygy 8.2 priedas

,Deklaracija dél pasitilymo atmetimo
pagrindy pagal VP] 45 straipsnio 2! dalyje
nurodyty salygy nebuvimo*

Tiekéjo pavadinimas

Kazly Riidos savivaldybés administracijai

TIEKEJO DEKLARACIJA
(data)
Patvirtinu, kad UAB ,.......... “ir jo sitilomos konkre¢iame pirkime ,, “(CVPIS
pirkimo Nr. ), darbai/paslaugos/prekés nepatenka tarp pasitilymo atmetimo kriterijy. Tai yra:

1) tiekéjas, jo subtickéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys
asmenys néra juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas $is
pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase;

2) tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys
asmenys néra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams
taikomas §is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sgraSe arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

3) darby/paslaugy/prekiy kilmé néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiilymams taikomas Sis
pasitlymo atmetimo pagrindas, sarase;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad 1 ir 2
papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

5) 1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galiniy kelti grésme nacionaliniam
saugumui.

6) tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos Viesyjy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose* ir néra
akio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veiklg VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio
subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir
tokiu budu nedalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio subjekty veikloje.

(Dokumenta sudariusio asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas ir pavarde)



Pirkimo salygy 9 priedas ,,Darby sarasas‘

DARBU (SUTARCIU) SARASAS

Eil. Darbuy Darby Dalyvavimo sutartyje Sutarties | UZsakovas,
Nr. | pavadinimas | verté be dalis pradzios uzsakovo
(objektas) PVM, (tukst. Eur be PVM), ir atstovo
(tukst. t. y. atlikty darbuy dalis, | sutarties pavardé,
Eur) kurig tiekéjas ar tiekéju | pabaigos | pareigos, tel.
grupés partneris atliko datos numeris, el.
kaip generalinis tiekéjas, pastas

tiekéju grupés partneris
arba subtiekéjas, verté

1 2 3 4 5 6
1.

2.
PASTABOS:

1. Jei pasitilyma teikia tiekéjy grupe, §i prieda pildo kiekvienas tiekéjy grupés partneris.

2. Lentelés 4 stulpelyje nurodoma darby, kurig tieké¢jas ar tiekéjy grupés partneris atliko kaip
generalinis tiekéjas, tiekéjy grupés partneris arba subtiekéjas, verte.

3. Lenteléje kaip patirtis turi biiti nurodomos panasios sutartys, kaip nurodyta Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimy lentelés 3.1 eilutéje. Galutinj rezultata tiekéjas gali buti pasiekes pagal viena ar
kelias sutartis.

4. Pasiiilymas atmetamas, jei tiekéjas apie nustatyty reikalavimy atitikimg pateikia melaginga
informacija, kurig pirkimo vykdytoja gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)



Pirkimo salygy 7.1 priedas
Laisvos formos deklaracija dél tiekéjo atitikties reikalavimams

(Tiekéjo pavadinimas / Fizinio asmens vardas, pavardé)*
(asmens / juridinio asmens kodas, buveiné / adresas, kontaktiné informacija)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

LAISVOS FORMOS DEKLARACIJA

(Data)
(Sudarymo vieta)
1. AS, )
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé / Fizinio asmens vardas, pavardeé)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) / a$ ,

(Tiekéjo pavadinimas / Fizinio asmens vardas, pavardeé)
dalyvaujantis (-1)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo biidas)

skelbtame >
(nuoroda j CVP IS)

visiS$kai atitinka / atitinku Zemiau nurodytus ir pazymétus ,,7aip” Pirkimo sglygy reikalavimus dél atitikties
kvalifikaciniams ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams:
1 lentelé. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Eil.
Nr.

Tiekéjo atitikimas
Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai kvalifikaciniams reikalavimams
(Taip/Ne)

Tiekéjas privalo turéti Siuos specialistus pirkimo
sutarciai vykdyti:

1) 1) ne maziau kaip 1 (vieng) statinio statybos
vadova (statybos inZinieriy), turintj Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 2 straipsnio 1
arba 92 dalyje nurodytg iSsilavinima, kurio

1. darbo patirtis statybos darby srityje ne

mazesné kaip 2 metai;

2) specialistg/-us, turintj/-Cius (atskirai ar visi
kartu) matininko kvalifikacijos ir geodezininko
kvalifikacijos pazyméjimus.

Tiekéjas gali sitlyti vieng specialistg vienai ar kelioms

pozicijoms, jei sillomo specialisto kvalifikacija atitinka

nustatytus reikalavimus

2 lentelé. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimai:




Eil.
Nr.

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimai

Tiekéjo atitikimas aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimams
(Taip/Ne)

Tiekéjas, tiekéjo grupés narys (-iai), veikiantis (-ys)
pagal jungtinés veiklos sutartj, kuris (-ie) realiai vykdys
pirkimo sutartj, turi biiti idieggs ir sutarties vykdymo
metu taikyti atliekamy darby srityje aplinkos apsaugos
vadybos ir audito sistemg EMAS arba kitg aplinkos
apsaugos vadybos sistema, idiegta pagal standartg LST
EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios
sertifikavimo jstaigos, atitinkanc¢ios Europos Sgjungos
teises aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius
sertifikavimo standartus, arba taiko kitas lygiavertes
aplinkos apsaugos vadybos uZztikrinimo priemones,
kurios patvirtinty, kad rangovo sitilomos aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemongés atitinka
reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus.

Taikoma sritis — Susisiekimo komunikacijos

(keliai ir/ ar gatves).

Nepriklausomos jstaigos iSduoto galiojancio sertifikato,
patvirtinancio, kad tiekéjas laikosi reikalaujamos
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty,
skaitmeniné kopija.

Pirkimo vykdytojas pripazjsta lygiavercius sertifikatus,
iSduotus kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy. Taip pat priima ir kitus
lygiavercius aplinkosaugos vadybos priemoniy
jrodymus, jeigu tiekéjas jrodo, kad dél nuo jo
nepriklausanciy objektyviy prieZasciy jis negali pateikti
sertifikaty per nustatyta laika.

Pirkimo vykdytojas priima ir kitus tiekéjo lygiaverciy|
aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy|
jrodymus*, kurie patvirtinty, kad jo siilomos aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés atitinka
reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos|

standartus.

informacingje sistemoje.

tvarka.

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas)
pareigy pavadinimas**)

*Pastaba. Atskirg Laisvos formos deklaracijg pildo:
1. tiekéjas;

2. kiekvienas tkio subjekty grupés, veikiancios pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj, narys (jeigu

2. Man zinoma, kad, jeigu §i mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsniu, tiekéjas bus paSalintas i§ pirkimo procediros ir jo
pateiktas pasiiilymas bus atmestas bei informacija apie tokj tickéja bus skelbiama Centrinéje vieSyjy pirkimy

3. Tiekéjas / Fizinis asmuo uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta

(Vardas ir pavarde)




pasitilymg teikia Tikio subjekty grupé) atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai
vykdyti.;

3. kiekvienas ikio subjektas, jeigu tickéjas remiasi jo pajégumais, kad atitikty reikalavimus tieké&jams
(i8skyrus specialistai (ekspertai), kurie pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju bus jdarbinti
pas tickéja (su jais bus sudaroma darbo sutartis)) atsiZvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti.,.

**Pastaba. Pateikiamas pasirasytas dokumentas (skaitmeniné kopija arba pasirasyta kvalifikuotu elektroniniu
parasu).



Elektroninio dokumento nuorasas

TVIRTINU

Kazly Riidos savivaldybés
administracijos direktoré
Virginija Mitrikeviciené

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU PASKIRTIES EZERO G., (NR. KR7155) ATKARPOS
PLUTISKIU K., PLUTISKIU SEN., KAZLU RUDOS SAV. KAPITALINIO REMONTO II

ETAPO DARBAI
2026- -

Kazly Ruda

1. UZSAKOVAS

Kazly Rudos savivaldybés administracija jstaigos kodas 188777932,
Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Riida

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Susisiekimo komunikacijy paskirties Ezero g., (Nr. KR7155) atkarpos
Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly Rudos sav. kapitalinio remonto II
etapo darbai

3. STATINIO EZero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly
ADRESAS/DARBU Riidos sav.
ATLIKIMO VIETA
4. FINANSAVIMO KPPP.
SALTINIS
5. STATINIO Susisiekimo komunikacijos — keliai, gatvés.
KATEGORIJA Gatvés kategorija- Ds.
Neypatingas statinys
6. STATINIO Kapitalinis remontas
STATYBOS RUSIS
7.0BJEKTO EZero g., (Nr. KR7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen., Kazly
APRASYMAS Riidos sav. kapitalinio remonto II etapo darbus atlikti pagal

,»Susisiekimo komunikacijy statinio Ezero g., atkarpos Plutiskiy k.,
Kazly Riidos sen., Kazly Riidos sav. kapitalinio remonto techninj
darbo projekta (A laida)*:
1. Bendroji / susisiekimo dalis:

1.1. ParuoSiamieji ir ardymo darbai;

1.2 Zemés sankasos jrengimo darbai;

1.3. Dangy konstrukcijy irengimo darbai;

1.4. Vandens nuvedimas.

1.4. Kelio apstatymas ir saugaus eismo organizavimas;

1.5. Kiti darbai;

8. PAGRINDINIU
DARBU APIMTIS

Darby kiekiai nurodyti darby kiekiy ziniaras¢iuose (ziniarasciai
pridedami prie pirkimo dokumenty).

9. BENDRIEJI
REIKALAVIMAI

Visi darbai turi biiti atlikti savo medziagomis, sertifikuotomis Lietuvoje.
Vykdant darbus vadovautis techninio darbo projekto sprendiniais, bei
jame nurodyty normatyviniy dokumenty (aktualia redakcija).
Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty nuostatoms ir reikalavimams,
reglamentuojantiems atlickamy darby ar teikiamy paslaugy vykdyma,
vadovautis galiojanciais teisés aktais.

Darbus atlikti laikantis galiojan¢iy normy ir standarty. Darbams naudoti
tik sertifikuotas medziagas, atitinkancias LST reikalavimus. Rangovas
privalo pildyti elektroninius statybos darby Zzurnalus, parengti
iSpildomaja dokumentacija: kadastriniy matavimy bylg su V] Registry

PARENGE:

Architektiiros ir teritorijy planavimo skyriaus vyriausiasis specialistas Vaidas S¢iucka



centras patikra, kontrolines geodezines nuotraukas, parengti visus
dokumentus, reikalingus Statybos uzbaigimo dokumento pasiraSymui,
pateikti UZsakovui statybos uZbaigimo dokumenta ir statybos
uzbaigimo fakta jregistruoti Nekilnojamojo turto registre,
vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR 1.05.01:2017
»otatybag leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
stabdymas. SavavalisSkos statybos padariniy stabdymas. Statybos pagal
neteisétai iSduotg statybg leidziant] dokumentg padariniy Salinimas.*
(aktualia redakcija). Rangovui parengiamas jgaliojimas statybos
uzbaigimo proceduroms atlikti (jei reikalinga). Rekomenduojama
rangovui, prie§ teikiant pasitilyma, apsilankyti objekte, susipazinti ir
jsivertintini esamg situacija. Rangovas prisiima rizikg dél galimy darby
kiekiy svyravimy.

10. ISpildomoji, darby uzbaigimo dokumentacija: kadastriniy matavimy
DOKUMENTACIJOS bylos (su VI Registry centras patikra).

PATEIKIMAS Atlikty darby aktai, formos F2, F3 po 2 egz.

11. ZALIA Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos
INFORMACIJA ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,.D¢l Aplinkos

apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtintag Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasa.
Aplinkos apsaugos kriterijai, nustatyti pirkimo salygose.

Perkancioji organizacija pazymi, kad atsizvelgiant j Siame dokumente pateikta informacija, jeigu
techninéje dokumentacijoje yra nurodyti negaliojantys normatyviniai dokumentai, biitina vadovautis $iy
dokumenty aktualia redakcija.

12. Atlikimo ir atsiskaitymo terminai:

12.1. Darby atlikimo pradzia: statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data.

12.2. Darby atlikimo terminai: nurodyti darby sutartyje (pirkimo dokumentuose).

12.3. Rangovas iki darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus darbus, jskaitant ir
dokumentacijos parengima.

Savivaldybés administracijos pataréja (savivaldybés vyriausioji architekte),
laikinai vykdanti Architektiiros ir teritorijy planavimo skyriaus vedéjo funkcijas Jurgita Boceviciené

PARENGE:
Architektiiros ir teritorijy planavimo skyriaus vyriausiasis specialistas Vaidas S¢iucka



DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Kompleksas: ~ EZero g., Plutiskiy k., Kazly Riidos sav.
Objektas: EZero g., Plutiskiy k., Kazly Riidos sav., kapitalinis remontas
Ziniarastis: Susiekimo dalis A laida
Eil. Darby ir iSlaidy Mato | Kiekis
Nr. apraSymai vnt
1 3 4 5
Paruosiamieji ir ardymo darbai
2 Drenazo linijy ieskojimas m3 30
3 Kelio asinés linijos ir kelio juostos nuzyméjimas km 0,171
4 Betoniniy plyteliy dangos iSardymas m2/t | 232/32.1
Statybiniy atlieky iSveZimas
6 Statybiniy lauzo pakrovimas mechanizuotai i savivarc¢ius ir t 32,10
iSvezimas iki 10km atstumu
Zemés darbai
8 Esamo dirvozemio sluoksnio kasimas 0,40 m3 k.t. m3 33,80
ekskavatoriais,sustumiant buldozeriu j kriivas iki 20 m atstumu, kai
hvid=0,10m
9 Esamo dirvozemio sluoksnio kasimas 0,40 m3 k.t. m3 25,70
ekskavatoriais,sustumiant j kriivas iki 20 m atstumu j uzsakovo
nurodytg vieta ir darbas sgvartoje, kai hvid=0,10m
10 Zvyro dangos konstrukcijos kasimas, pakrovimas j autosavivaréius | m3 733,00
ir i§vezimas iki 10 km atstumu (jskaitant nuovazas)
11 IT grunto kasimas ekskavatoriais su 0.4 m3 kaus$u, pakrovimas j m3 400,00
autosavivarcius, iSvezimas iki 10 km ir darbas sgvartoje(grunto
iSvezimas) (iskaiciuota drenazo transéjos kasimas nuovazoje)
12 Grunto sutankinimas, kai tankinamo sluoksnio storis 30 cm m3 360,00
(Sankasos tankinimas)
13 Sankasai netinkamo grunto nukasimas, pakrovimas j m3 240,00
autosavivarcius ir iSvezimas 10 km hvid=20cm.
14 Sankasos vir§aus pagerinimas atveztiniu gruntu (ZB, ZG, ZP, ZD, m3 240,00
ZM, SB, SG, SP, SD, SM) h=20cm
15 Sankasos planiravimas mechanizuotai, kai gruntas II grupés m2 1190,00
16 Sankasos planiravimas rankiniu biidu,kai gruntas II grupés m2 130,00
17 Kelio griovio kasimas, pakrovimas j autosavivarcius ir veziojimas m3 5,00
iki 10 km atstumu
18 Kelio griovio §laito ir dugno planiravimas mechanizuotai m2 110,00
19 Kelio griovio §laito ir dugno planiravimas rankiniu budu m2 10,00
20 Kelio griovio §laity bei dugno tvirtinimas 10 cm storio dirvozemio m?2 90,00
sluoksniu mechanizuotai, uzséjant zole (dirvozemis naudojamas i$
nukasto augalinio sluoksnio)
21 Kelio griovio §laity bei dugno tvirtinimas 10 cm storio dirvoZemio m2 10,00

sluoksniu rankiniu bidu, uzsé¢jant zole




Eil Darby ir iSlaidy Mato | Kiekis
Nr. apraSymai vnt
1 3 4 5
22 Ploty tvirtinimas 10 cm storio dirvozemio sluoksniu m2 145,00
mechanizuotai, uzséjant zole (dirvozemis naudojamas i$ nukasto
augalinio grunto)
23 Ploty tvirtinimas 10 c¢m storio dirvoZzemio sluoksniu rankiniu biidu, | m2 15,00
uzséjant Zole
Dangy konstrukcijy jrengimas
VazZiuojamosios dalies jrengimas
26 Asfalto pagrindo dangos sluoksnis AC 16 PD h-10 cm. m2 710,00
27 Skaldos pagrindo sluoksnis i§ nesuriStyjy mineraliniy medz. Misiniq m2 1110,00
fr. 0/45, h=20cm
28 Apsauginis $al¢iui atsparus sluoksnis h= 0,30 m m3 385,00
29 Projektuojami kelkraS¢iai i§ nesuriStyjy mineraliniy medz. 0/22 m2 340,00
(85%) ir dirvoZzemio (15%) miSinio, h=5,5 cm
Nuovazy jrengimas
31 Asfalto pagrindo dangos sluoksnis AC 16 PD h-6 cm. m2 75,00
0 Skaldos pagrindo sluoksnis i§ nesuristyjy mineraliniy medz. misiniol m2 60,00
fr. 0/45, h=20cm
33 Apsauginis $al¢iui atsparus sluoksnis, h= 0,39 m m3 45,00
Pokonstrukcinis drenaZas, vandens nuvedimo sistemos
35 Projektuojamas pavirSinio vandens nuleistuvas PN - 45 vnt 1,00
36 PVC savitakiniy moviniy vamzdziy ,,N* klasés d110 mm su m 9,00
sujungimo detalémis jrengimas, jskaitant Zemés darbus, kai
tran$éjos gylis iki 1,50m.
37 Smélio pagrindo sluoksnio jrengimas PVC vamzdZziams, kai m3 0,90
sluoksnio storis 10 cm
38 Vamzdyny ir kity jrenginiy pirminis (apsauginis) uzpylimas m3 2,70
rankiniu biidu, sutankinant grunta
Melioracijos statiniy pertvarkymas
40 Projektuojamas pozeminis drenazinis Sulinys SP-40 vnt 3,00
41 Drenazo rinktuvy i$ lygiy neperforuoty PE 100RC vamzdziy, m 14,60
DN110 uZzdaru badu, kai gylis iki 1,5m
42 Drenazo rinktuvy i§ PVC gofruoty perforuoty su geotekstilés filtru m 48,00
vamzdziy, kai DN128 (dy113 mm), jrengimas mineraliniuose
gruntuose atviru biidu, kasant vienkausiais ekskavatoriais, kai gylis
iki 1,5m.
43 Esamy keramikiniy DN100 drenazo rinktuvy prijungimas prie vnt 1,00

naujai projektuojamy pozZeminiy Suliniy




DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Kompleksas:EzZero g., Plutiskiy k., Kazly Riidos sav., kapitalinis remontas

Objektas: Ezero g., Plutiskiy k., Kazly Riidos sav., kapitalinis remontas

Ziniaragtis dokumentacija
Eil. Darby ir iSlaidy Mato L.
. . Kiekis
Nr. apraSymai vnt
L. Su darbais susijusios paslaugos

kompl.

1




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kazly Rados savivaldybé

Dokumento pavadinimas (antrasteé)

EZero g., (Nr. Kr7155) atkarpos Plutiskiy k., Plutiskiy sen.,
Kazly Rados sav. kapitalinio remonto Il etapo darbai

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-03-19 Nr. Vd-852

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Jurgita Boceviciené Pataréja

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-03-19 14:23

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2024-09-25 15:56 - 2029-09-24 23:59
Paraso paskirtis Tvirtinimas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavarde ir pareigos

Virginija Mitrikeviciené Direktorius

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-03-19 20:06

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA-2

Sertifikato galiojimo laikas

2026-02-19 14:55 - 2028-02-19 14:55

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

2

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

0.2.1 DKZ (Ezero g. Plutiskiy k.).xIsx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

0.2.2 DKZ.xlIsx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20260312.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2026-03-20)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg
atspausdines darbuotojas

2026-03-20 nuorasg suformavo Virginija Saldukaitiené

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasg suformavo 2026-03-20 Dokumenty valdymo sistema
,Kontora“




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kazly Rados savivaldybé

Dokumento pavadinimas (antrasteé)

MAZOS VERTES VIESOJO PIRKIMO

,SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJY PASKIRTIES EZERO G., (NR.
KR7155) ATKARPOS PLUTISKIY K., PLUTISKIY SEN., KAZLY
RUDOS SAV. KAPITALINIO REMONTO Il ETAPO DARBAI“
SKELBIAMOS APKLAUSOS SPECIALIOSIOS SALYGOS
Versija Nr. 1

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-03-23 Nr. Vd-866

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos

numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

Pasirasymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Ernesta Spudiené Pataréja

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-03-23 09:12

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2022-10-07 12:16 - 2027-10-06 23:59

Paraso paskirtis

Tvirtinimas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Virginija Mitrikeviciené Direktorius

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-03-23 13:16

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA-2

Sertifikato galiojimo laikas

2026-02-19 14:55 - 2028-02-19 14:55

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

8

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasteé)

0 Skelbiamos apklausos BS.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

0.5 PD salygy 5 priedas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

0.6 Sutarties projektas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

0.8 Pirkimo salygy 8 priedas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

0.7 Priedas Nr.7.2_Deklaracija.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

0.9 PD salygy 9 priedas.docx




Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris
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